H S BHERIT [KOTONOHA] %5 236 B (2022 47 A)

[—EE] RBEBRBENEBETXFA L (5 26~28E8) °
s « 252N Mg
<[FLME>

2018 FFKkD 6 2019 FFE FTO 14, NEERFORTFT NN (WrgkEI) A=
TAMNERERTFOREMER L L THARIZHIET 5 Z &Il hoTc D& e LT, Fxld
{ﬁﬁ@{ﬁﬁ{ﬂﬁ bt T—%4:) (Tanggi Meyen) DRINZET D567 ¥ A &2 —ET&E 5

ERTARZIEAS D L3R LTz, ZAUTEERFRSCERIC B LA FForTek & | &2 FLEE
Eﬁ%gﬁ(?éx%‘/ﬂ FOHFEIFELE LTEM LSO T, RS> THES7- T—H
k] L TEXHRE] ORBTFA FER—A L LT, BIZTAF N MRE Ly 2LEESCHR
& SRt AR SCHR, PSRBT ER SR, R ERESCHR & SRR A L L CTAI L, 1ZIF 2
HFIZ 1 EDOR—=AT, FbTF- TR LM LTz, ZOMOREERE LT, AAE
VAN 2019 FERFERSE S H I8 H, KIEKRT) IZBWT, IT—HSE] ReEAD
FRATIRER &K BARR T & D SRR BT o TN D,

AF N N OIRER, B T IEREEOMRE LT [—EHRI O&E—IZH- 55 1§
MHHE 25 FEE TERRE LIzkOEM & IR L=,

Vizg « AF N M [T—ES) ReAREGBT 2~ 1) F—a~H 1
k), AFSCHIRR, #2513 B, 202042 A

ZO% b EFEEE TG T 5 o0 0 T, 2020 FEOEIZIIMNEN 7 7R b &iih it
bhﬁ@%akﬂ%Abﬁ%ﬁoﬁﬁfﬁotﬁxﬁmzm%?4wxmmr®ﬁﬁm
WATICE D ZORATEM L, 2O% b BT BOREIC LKA 3 DS ERTE
L7zFFE, BE<HEIZ2ER/RBLTCLEST,

WE, 2100 FEO7EZE BIE L CZOEEEZ B LIWEE S, LU Tk, L#E i
ERFLEEbic, [—EEK] OB ICHTDE 265N LIRD D,

SEXM JLEIZEHEDELDDH)
SAREY « B H RS (2006) T HEIRSMER ST = B UIF G S0 & 2 SLaRRLyIxT
HEERE] OB o7 v 2 —#E 20), HUEKR.
PR R AR (2005) TA4A 5 b - B2 SRR (R A 3284 OF
un%ﬁ*j/J X) 7'({5&571‘.; j(%
Mollendorff, P. G. von (1892) 4 Manchu Grammar, with Analyzed Text. Shanghai: American

Presbyterian Mission Press.

*ASCRN S BIR X REM T REE S CE R E ¢ R S NS B AR R
(W H %S : MW-ZD-2022005).
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RoBl

1. AEF, [—ESFR) R ARICBT DHMGE - T2 2ANGE - TERE - RiEREZ )2
WICXHR ST A M TH D,

2. RETH CHOBIZLLTO®EY, [ ) WIdER S s307, () WIEEHRT

DIEARZERT,

[E5] T—E4R] omMNGE GElses) (FIA)

[EFR] T—ES%] ©BARGEZRES

(] T SCHEZE] oWsINGE Gl scs:) (1789 4= M 4 FIIA)

Uorim] DErFRgC 2] ofNGE RN SCT:) (1818 A2 fF HE FIA)

[=56] T=A5E8k] OmMGE GlEINSCT:) (1830 4F HLEE AL FIIA)

[Z50] T2 BER —E 4] OmiEE Gilses) (B0A)

[555] TANGGU MEYEN OifiaE (m—~7) (1924 - > R HERIA)

[W122] TWI54Em] OF L Vs TEINSCF) (1794 SR AR TIA)

[WIFR] THI=FerE] @ B AGEZER

[=Z%] [=A5E] ot 5 Tilsrs)

[Z%] [Z R — a4 o'y ILEE (B aL3F)

(2] T HEE] FToA A 77— FIGER [k FXXTF) (89A)

EEE] NECHEE] o ERE (ET)

Uarie] TErPg e 2] o ERE ()

[#1E] TwidarE] o ERE (ET)

[ =] T=AsEs) ohERE (ET)

(2] MEREER] OB ERE BET) B9A)

[F5EE] s chREEsE] o ERE (BT (8A)

[RIZ] TRIZR] oFfERE (87 (1860 4 RifETIA)

[A#] (S EEE - Ko=) OPEEE BT (1867 £ r v R HEHIAR)

[B%x] [FEE BEE] ORFER (v —~5)

[ 53] TANGGU MEYEN D¥E3ER (0 —~ 7]

ek, [—ESE] s hERES T [EW] o BlooRT,

3. LJTT*‘ W T—E&] oAz CmoOTF A M et I3, FRHE LT—ES]

B DEMNGEOAS (Zivge 1) TRT) ZT&IZ8dTL2 BT, () NIZEE

%‘éﬁkﬁﬁﬁ%m% FlZE A-D 1 T—EHRINCB T 28 1 5505% 1 H)E2RT,

T*E*J 2B W TRHET DHIBTFEE L2V ERTIEL, (6-3). (6-32), (6-3b) -+ D
IZAFE ISR ZM L TR L, ENEmM OGS - &> TV FEORITTT L

fazlimuc.u)i'%fﬁﬁ“ T—E5] &xtind 2R E L2 W SCERIZ DWW TEZE D

ITAREFED 5,

4. ZTNENOTXANDORREIC () 2L, EFEE T & RYIOXTOHEBLEFT % 50
T, Bz, (1/— 1al) 1%, ’%13% B B1ER, B 117, (49/F59%7) 1%,
%4958, &, SO, F 71T, (73/46) L5 7356, 46 HAERT,

. T NS &U(ﬁ%dlljc%i‘%na%/:zw;%@m—“«%é@:s&;tMollendorff (1892) »H=K,

13



F LV ANIGED T — < TEAE X IERR - FEAFERR (2006) O, R RXFOR
— FTHREIIY AR — RV A (2005) oKk B, 2L, [ZFE] o'
IANIGEORFL T, BEFORNNET HFEF <p> B L TABfFTINT
WRWTeD, —RIZy EERET 5, RO <> [T EF <q> ERIUFRIZRS
B, TN <y> THDHD <g> THHIMNE, HEZ LYWz X 5,

. B —<FHEEBICIIR D X 9 il B a2 A,

- I=) : BhEAEER CIEHEER L OBRERERT, BENEROE ETHEHNAIL AL, i
BRI =) 2407, B INGEICB W CER EFEROMICES SN H D 5A 13,
R ORIRIC [=) Z2f09,

<) AFEORER L BRSNS IRER L OBER ERT,

< T4 AFEORERS L EEE S D i HRER & OBERERT,

< D) ZOLL EOHEENEEE SN AL A OBEN E R,

T e ODHERSB I NS GAORERERT,

N FEXOFEFEFOE, 2B, [FEZF] TIITERRLNDLEETNIZ OV TIE, TOFH
AL BTN 249, TOFENHATERWEES, STIESNEFREZTLA
L Ny =4,

[ :RERETH D Z ERHALLREAIX. ELWTFEZRAL, HRZRIZEXOTH
ZINZANT ) 249,

7k, (8] ov —~FETIIMBE S 2 AW, RXOEERTLT D,

. FERBICAOUINEN S 255 1, ) Tt [FEE] [RZ] [B#] 3FEX0m)
FCIESE MO SCERT B FE ST ALEN Wb OO A0 H 2NH S A
X0 ZAND,

- [EERR] [(F8E] CETERR O D FEATIZOWTIL, FTEROFRICED
CEFIIFRRE LCRXOEEOTREAVDH, — 50 RAKT - (37138 A O TR
W2k 5,
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BTRE RUOBE

(26-1)
[ A7) niyalma o=fi tanggli se banji=rengge akii kai. (26/ . lal)
(GEEN BN LLT B W ExBILiE v 2

[}&75] niyalma o=fi tanggli se de banji=rengge akii kai. (65/f& F 19b1)

[#77] niyalma o=fi tanggli se de banji=rengge akii kai. (65/ T 20a3)

[ =3%] niyalma o=fi tanggli se banji=rangge dartai adali. (28/81b3)

[Zii] niyalma o=fi tanggli se banji=rangge. dartai adali. (28/ . 14b2)

[#<i5] Niyalma ofi, tanggu se banjirengge umesi komso. (39/62)

[#)%] aliba ulus jao nasuji=baci. mun akSan jaora cak baha. (28/_F 34al)

[(WIFR] wres Ab B MicARZET ZhbEl —BO Mo BE Aok

[ =ZZ] aliba ulus joo nasuji=bacu. mun ak3an joora cak baha. (28/81b3)

[ZZZ] kimiin bol=u=yad jayun nasu torii=kiii[!] anu. qorumgan-luy a[!] adali.
(28/— 14b2)

(] NSEATE— S (65/41 1 19b1)

UorisE] NBATE— G mieF (65/T 20a3)

[#0EE] LA AEEZDE R (28/.F 34al)

(8] BRI —E (28/81b3)

(5] 2 NRATE—ErrIml (26/12b12)

[FREE] NERWE (32/17a3)

[FIZ] NEER, FERZIRFER (F29/13a7)

(B3] NEE, fR—RZIREFAER (29/192)

[ 9%] Being a human being, even if one lives a hundred years, one lives very few. (39/62)

[ B#] A hundred years, if a man live so long, are past in the twinkling of an eye. (29/18)

(26-2) ERERIHELAS
[E3] jiha menggun-be fita sefere=fi aina=mbi. (26/ . lal)
[EfR] & @z < EoT E5T5

[ =i5] jiha menggun-be fita sefere=fi aina=mbi. (28/81b3)

[Zii] jiha menggun-be fita sefere=fi aina=mbi. (28/ . 14b2)

[#1Z%] jaosu munggu-gi bing beki hadagala=ji yeo*ki=na. (28/F 34al)
[#0ER] 2% R Lombk [HS BORALT EH9F 500

[ =%] jos munggu-gi bing beki hadagala=ji yeo ge=ne. (28/81b3)
[ZZ] joyus monggiin-i yaysi=tal a adqu=ju yayuki=kii bui. (28/_ 14b2)
(W] HEERESHERS BB RVBCE (EHEE (28/ | 34al)

[ =3E] HEEREEHER T RO E (A (28/81b3)

[ZEHR] SRR AL A AE R (26/12b12)

(2] $EER1-8%, FERGEEBCE, 1EHEE (F29/13a7)

[ B3] fRr88, MREERNGE, (EEE (29/192)

15



[ H#] What is the use of stowing your money away so safe and never spending any?
(29/18)

(26-3) e He

[E7#] ere taka banji=re beye yala tolgin-i gese. (26/—. la2)
[BFR] o LiEs< #@9 & Eo #o T

[/#9%] ere taka banji=re beye yala tolgin gese. (65/f&_ 19b1)
[#77ii] ere taka banji=re beye yala tolgin-i gese. (65/F 20a3-4)

[ =3#] ere taka banji=re beye yala tolgin gese (28/82al)

[Zi] ere taka banji=re beye yala tolgin gese. (28/—. 14b3)
[#<ii] Ere taka banjire beye, yaya tolgin-i gese, (39/62)

[#12%] ene tur bai=kci beye. yuru jeodel=hu singgi. (28/F 34a2)
[(WIFR] =0 Loz @9 H1F HLT #Fo 3

[=%] ene tur bai=kci turu=ku beye yeru joodul=ku singgi (28/82al)
[ZZ] ene tir torii=kii[!] bey e iineker jegiidiin metii. (28/ . 14b3)
(1] EmEmAasnE (65481 19b1)

UBrise] SEmt it Aaa2 (65/T 20a3-4)

(01E] BN FEERs (28/ 1 34a2)

(=] BNy, BEWE (28/82al)

(Zf5] ERAENS T RS —i (26/12b12)

[FREE] ##/AEEE (32/17a3)

[RI%] Sy AmzEn s+ (1 29/13a7)

[BEE] HBESEZEMEN ST (29/192)

[E#] Fleeting the time this body exists, much like what dreams are made of, (39/62)
[ B#] How few days, I say to myself, (29/18)

(26-4) REf %
[ A7) sebjele=re ba giyanakii udu. (26/_ 1a2)
[ER] sLae GEESS Ly

[%7i5] sebjele=re ba giyanakii udu. (65/f& L 19b2)
[#77ii] sebjele=re ba giyanakii udu. (65/F 20a4-5)
[ =iii] sebjele=re giyanakii udu. (28/82a2)

[Zi5] sebjele=re giyanakii udu. (28/ . 14b4)
[#i5] sebjelere-ba giyanaku udu? (39/62)

[#1Z%] cenggel cini ha bui. (28/ Lt 34a2)

[FIRR] Lz 1 rzic »an

[ =2%] cenggel cini ha*bui. (28/82a2)

[2%27] cinggeldii=kii[!] kediiyi¢inegen bui. (28/_ 14b4)
[VEEE] ks (65/48 1 19b2)

Corist] 28k (65/F 20a4-5)
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(01E] SEpRREA AT (28/ 1 34a2)

(=] SoRaEA % (28/82a2)

[2245] fEfREE R (26/13al)

(R3] 2ok (32/17a3)

[FI] RESRSASERIANE (1 29/13a8)

(B3] fES ‘é&%fﬁéﬂﬁ (29/192)

[E#] chances of enjoyment how few! (39/62)

[ B#] will this vagrant dream-stuff body of mine have any enjoyment? (29/18)

(26-5) i
[E7E] Sun biya homso makta=ra adali. (26/ . 1a3)
(0 I I I ¢ B2 5

[7&7] Ssun biya homso makta=ra gese. (65/f&_L 19b3)
[#77i5] Sun biya homso makta=ra gese. (65/ T 20a5)
[#<5i5] Shun biya khomso maktara alali. (39/62)
[VEEE] B A aeeg—ak (6548 L 19b3)

U] A A i —4k (65/F 20a5)

[Z4R] B A Z2r9—% (26/13al)

[48E] A A (32/17a3)

[ B #] Days and months (pass) like the shuttle thrown. (39/62)

(26-6) 2SR BH %2

[Eiii] geri fari uju funiyehe Sahiin Sara=pi. (26/_. 1a3)
[ER])] =6 b @ = RGN/

[7%75] geri fari uju funiyehe Sahiin Sara=pi. (65/f&_F 19b3)
[#7iii] geri fari uju+i funiyehe Sahiin Sara=pi. (65/ T 20a5)
[ =3i] geri fari uthai (28/82a3)

[Z8#5] geri fari uthai (28/_ 14b4)

[#%i5] Geri-fari uju-i funiyekhe shakhun-de isinafi. (39/62)
[#1%] darui tedui cak+tu (28/ I 34a3)

[WIFR] =6 b0 H6ic

[ =2%] darui todui cak+tu (28/82a3)

[ZZZ] barus biiriis[!] darui (28/ . 14b4)

(WEEE] ——&8E%sE T (65/4# 1 19b3)

[BriE] pete 2 figESE—B (65/T 20a5)

(W] 2 (28/ 1 34a3)

[ =) Rz (28/82a3)

[Z55] DeRREES2 A% < 19 (26/13al)

(fREE] tEipfiZREE R (32/17a3)

(] —bes (1 29/13a8)
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[A#EE] s (29/192)
[ A %] Suddenly, the hair of one’s head has got to white. (39/62)
[ H#] In the space of a flash of light, (29/18)

(26-7)

[ 7] baitakii  o=mbi. (26/—- 1a4)

[EIR] mevc 22

[i#7%] eiten-de baitakii o=ho manggi. (65/f& L 19b4)
[#ifi] eiten-de baitaki o=ho manggi. (65/F 20a6)
[ =] baitakii o=mbi. (28/82a3)

[Z%75] baitakii  o=mbi. (28/—- 14b4)

[#%] Eiten baita baitaku okho manggi, (39/62)
[#12Z] bara=hii beye bis*io. (28/ L 34a3)

[(WIFR] bz & <RV,

[ =%¢] bar=hii beye bis*io. (28/82a3)

[ZZ] kereg iigei bol=u=mui. (28/ . 14b4)

(] FEERTHT (6548 L 19b4)

CBrizE] 56 AR rh FIARHEE (65/F 20a6)

[#0EE] st AT (28/1 34a3)

(=] st ARPHT (28/82a3)

(] ~HH T (26/13a2)

[+8i] #F LA T (32/17a4)

[RIA] st AT (129/13a8)

[BE] stARPHT (29/192)

[E#] After one has become incapable of doing anything, (39/62)
[ B3] we become fit for nothing. (29/18)

(26-8) &

[ &3] sakda=ra unde-be amca=me etu=rakii jete=rakii o=ci. (26/ . la4)

[AFR] 2T wWhvoi |UT #Hew ABAN BB

[ =ii] sakda=ra unde-be amca=me etu=rakil jete=rakii o=ci (28/82a3)

[Zii] sakda=ra unde-be amca=me etu=rakil jete=rakii o=ci (28/_ 15al)

[#12%] kuksir=edui horondu ide=h*ugei emus=h*ugei bol=bala. (28/ I 34a3)

[FI3R] 2h<cuin Wi fr 7 PR R biE

[ =%] kuksir=edui horondu ide=ku ugei umus=ku ugei bol=bele (28/82a3)

[ZZZ] kogsire=ge ediii-yi oris=¢ii {ilii[!] emiis=kii ba ilii[!] ide=kii bol=basu.
(28/— 15al)

[(#0EE] B REERRARZE (28/ 1 34a3)

(=] BEREERAZE (28/82a3)

[ZfR] BEREANZAZE (26/1322)

18



(5] BB EAEZE (32/17a4)

[RIE] & RAEERCARZER (L 29/13a8)

[BEE] rangraE, WG, Z2E (29/192)

[ H#] We had best made use of our time, then, and occupy ourselves a little with the table
and the toilet before grow old. (29/18)

(26-9) #HHE

[ A7) sube giranggi mangga o=ho erint+de. (26/—. 1a5)
[EFR] mse ma W< Aot BRHC

[ =ii5] sube giranggi mangga o=ho erin+de (28/82bl)
[Zii] sube giranggi mangga o=ho erint+de. (28/. 15al)
[#)Z%] yasu sirbusu hatao bol=o=san hoina. (28/_ 34a4)
[#IRR] B mos W< Aok %

[ =%f] sirbusu yasu hatao bol=o=ksan hoina. (28/82bl)
[ZZ] sirbiisii yasu qatayu bol=u=ysan cay-tur. (28/— 15al)
[REE] i il 7 B (28/.1 34a4)

(=] e il T RIIFEE (28/82b1)

[ZHE] A Al T RIREET (26/13a2)

(FREE] M EmE RRERREE . (32/17a5)

[RI&] 215ME R TRRHEES (L 29/13a8)

[BEE] &2 TiEmrREEsR (29/192)

[ B#] When our bones and sinews are become stiff, (29/18)

(26-10) =)

[EE] etu=ci fiyan tuci=rakii. (26/ . 1a5)

[EFR] #ch  whmss Hzew

[ =ii] etu=ci fiyan tuci=rakdi. (28/82b2)

[Zii] etu=ci fiyan tuci=rakdi. (28/ . 15a2)

[#1%] emus=beci yangse gar=h*{igei. (28/. 34a4)

[#IER] %< WlFn o

[ =%¢] umus=becu yangdze gar=hii ugei. (28/82b2)
[ZZ] emiis=besii jisii[!] ili yar=u=n. (28/ . 15a2)
(03] ZRUEARFRER L (28/ 1 34a4)

(=] ZRUEARFFER (28/82b2)

[ZHR] 22 LARHARS (26/13a2)

(8] 2R HIE (32/17a6)

[RIZA] 2708, Apbkid (1= 29/13a9)

[EEE] ZR0E, o RpRERG (29/192)

[ B 2] dress don’t become us, (29/18)
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(26-11) S

[&79%] je=ci amtan baha=rakdi. (26/ . 1a5)

[EER] ~Th mps @ohin

[ =3i%] je=ci amtan baha=raki. (28/82b2)

[Zii] je=ci amtan baha=raki. (28/ . 15a2)

[#1%] ide=beci amtan olda=h*figei bolot. (28/F 34a4)
[FIER] e~Td s Bwonsvy T

[ =%¢] ide=bacu amtan oldo=hii ugei. (28/82b2)
[ZZZ] ide=besii urm a iili ol=u=mui. (28/ . 15a2)
[0)EE] MREARFFIESL (28/ 1 34a4)

[=8] MERFEIRA (28/82b2)

[ZEfR] W28 AR5k (26/13a3)

[45E] 2150 (32/17a6)

[FI] "2ig, ARG (1= 29/13a9)

[EEE] e, th RS (29/192)

[ B#] we have no great relish for what we eat, (29/18)

(26-12) A3 T
[AE7E] elemangga jutse uru+seti sencehe-be Sa=me tuwa=me. (26/ . 1a6)
[HR] #-< FHE BEO  TEA Bk RT

[7&7i] elemangga jutse omosi-i sencehe-be $a=me tuwa=me. (65/fH_E 19b5)

[#7iii] elemangga jutse omosi-i sencehe-be tuwa=me. (65/ T 20a7)

[ =ii] elemangga jutse wurseti sencehe-be Sa=me tuwa=me (28/82b3)

[Zii5] elemangga jutse urse+i sencehe-be S$a=me tuwa=me (28/ . 15a3)

[#7i5] elemangga juse amosi-i senchekhe-be tuwame shame (39/62)

[#1Z%] harin keoked+in ayan uje=ji (28/_L 34a5)

[(#FR] #-C FEEo gz AT

[ =Z¢] harin kuoked+iyen ayan uje=ji (28/82b3)

[ZZ] jici qarin kobegii+d arad-un ereii-yi sirte=n iije=jii (28/_. 15a3)

] KB LEEZ M N (6548 F 19b5)

Uorige] sl 28 M 21 (65/ T 20a7)

(W] SIS 2% 7M80 T EZE T (28/ 1 34a5)

[=3E] SWEE/MZAFMAD 98T (28/82b3)

[ZH8] RKEEAES R M TEZE (26/13a3)

[FREE] SIRE Fl &cny T EEE) (32/17a6)

(M%&) KBRS M FER T (1 29/1329)

[BEE] RS R EER (29/192)

[E#] on the contrary, one is just watching the chins of children and grandchildren,
(39/62)

[ B3£] and we have to do our children’s bidding. (29/18)
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(26-13)

[&7%] banji=re dabala. (26/ . 1a6)
[ER] &= P

[%7i5] banji=re dabala. (65/4&_1 19b5)
[#rii5] banji=re dabala. (65/F 20bl)
[ =3i%] banji=ci (28/82b3)

[Z%i] banji=ci (28/ " 15a3)

[#<3i5] banjire dabala, (39/62)
[#9)2%] aji turu=hu*n i (28/L 34a5)
[WIFR] #mLC <oz

[ =2%] aji turu=kuni (28/82b3)
[ZZZ] aju torii=besii (28/. 15a3)
(&) 8 B 1-#E (65/4# L 19b5)
(] agem) (65/F 20b1)

[#WIEE] i) (28/ L 34a5)

[ =] 8 (28/82b3)

(2] & B 1581 (26/13a3)

(%) i H 7 (1 29/13b1)

[HEE] & H 1 (29/192)

(26-14)

[Eii] ai amtan. (26/ 1b1)

[ER] o s

[775] ai amtan. (65/48_F 19b6)

[#i#i] ai amtan. (65/F 20b1)

[ =] ai amtan (28/82b3)

[Z3i%] ai amtan. (28/—. 15a3)

[#i5] ai amtan? (39/62)

[#1Z%] cini tere yeo bahatai gajar bui. (28/ 1 34a5)
[DIFR] &m0 zhuz o FELY L2568 H52
[ =ZZ] tere cini yeo bahatai gajar bui. (28/82b3)
%%2] yayun urm a bui. (28/ 15a3)

[VEEE] A1IEERGAE  (65/48 L 19b6)

Corise] f1)z#RIE (65/F 20b1)

(%)) SEIPERMEE (28/ 1= 34a5)

[ =] fHEEER (28/82b3)

[ZEHR] AHERRGE (26/13a4)

[FREE] AHERRE (32/17a6)

(R3] ARG (1 29/13b1)
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[BEE] ARG (29/192)
[ 2%] what treat is there in that? (39/62)
[ BE#%] What pleasure is there in life under such circumstances? (29/18)

(26-14a)
[/%7i5] jai sube giranggi mangga o=ho se=he+de. (65/%8 F 19b6)
(WER] £7= mixe B B o Lol

[#77] jai sube giranggi mangga o=ho se=het+de. (65/F 20bl)
[#<i5] Jai sube giranggi manga okho sekhe-de, (39/62)
(1] BE DB TrIRHE (6548 1 19b6)

UCHrist] P& fhE ZmARHEE (65/ T 20b1)

[E2] Also, with muscles and bones become stiff, (39/62)

(26-14b)

[7E75] etu=ci fiyan tuci=rakii. (65/f&_I 19b7)
ER] &< s Han

[#ri%] etu=ci fiyan tuci=rakd. (65/F 20b2)
[#3#] etuchi fiyan tuchiraku, (39/62)

(iEE] ZRAOBERRSE (65/48 L 19b7)

Corie] ZememHaRle (65/F 20b2)

[E#] one’s dress, displays no elegance (grace), (39/62)

(26-14c)

[7%7i5] je=ci amtan baha=rakia. (65/f& L 19b7)
BER] ~ce s Bonin

[orif] 65/ 20b2) (65/F 20b2)

[#3i5] jechi amtan bakharaku. (39/62)
(1] "aAgvARGL (65/48 I 19b7)

[BrisE] nzie ARl (65/T 20b2)

[E#] one’s food gives no savour. (39/62)

(26-144)

[7&75] bi=he se=me ai baita. (65/4& L 19b7)

[ER] oz bLTh Eani M

[#775] bi=he se=me ai baita. (65/ T 20b2)

[Z%7#%] Bikhe seme ai baitalan? (39/62)

L] b A (65/4# 1 1967)

CoriE] sa el (65/F 20b2)

[ E#] When things have come to this pass, what use has one? (39/62)
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(26-14e)

[i#9%] te sakda=ra unde-be amca=me etu=rakii jete=rakii o=ci. (65/f&_I 20al)
ER] & #nT  wavole ®UT #HRy Bk AbE

[#77i] te sakda=ra unde-be amca=me etu=rakil jete=rakii o=ci. (65/ T 20b3)
[#3#] Te sakdara unde-de amchame eturaku jeteraku ochi, (39/62)

[EEE] AEERFEERIZARL (65/48 1 20al)

Core] an4 s RERZEAIZ (65/F 20b3)

[ E %] Now, seizing the time before old age, if one is not dressing and is not eating,

(39/62)
(26-14f)
[7&7] jiha menggun fita sefere=fi aina=mbi. (65/f&_E 20a2)
BER] & sz H< BoT  EIT5

[#77i5] jiha menggun-be fita sefere=fi aina=mbi. (65/ T 20b4)
[#<7i5] jikha menggun ba fata seferefi ainambi? (39/62)
(TEEE] fOSREEER « AUHELE (EAHENE (65/48 L 20a2)

CHrise] 4ESREER BN BE (RITZ (65/ T 20b4)

[E 3] but pinching and grabbing money, to what end? (39/62)

(26-15)  JEiR

[E7iE] si dababu=me mamgiya=rakii dere. (26/ . 1bl)
[BER] B \mEGEOLT HERLARL 59

[i%7i] si dababu=me mamgiya=rakii dere. (65/f& L 20a2)
[#77i5] si dababu=me mamgiya=rakii dere. (65/ T 20b4)

[ =i5] si dababu=me mamgiya=rakii dere. (28/83al)

[Zii] si dababu=me mamgiya=rakii dere. (28/ . 15a4)
[#3#] Si  dababume mamgiyaraku dere (39/62)

[#1%] dan ci keture=ci suitke=h*ugei bol=bala bara=ji. (28/_L 34bl)
[FIFR] v cb HE@BET RELRY 2T ZRETE
[ =%f] danci keture=ji suitge=ku wugei bol=bala bara=ji. (28/83al)
[ZZ%] ¢i dabayul=ju iili birilge=kii bui j a. (28/— 15a4)
] IRt~ #eseml (65/4 - 20a2)

Corie] IR AR AEBI (65/F 20b4)

[00EE] s fat/e 7 (28/ 1 34b1)

(=] fRrmnaEEet/e T (28/83al)

(Z45] IRA@mERIEEFR T (26/13a4)

(FRiE] FREESRANMAL, HAFER%, IRAREAER (32/17a6)
(FIZ] HBi@E T, miens (k29/13b1)

[EEE] SURERNEE T, sk (29/192)

[E#] you go to excess in avoiding extravagance, (39/62)
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[ B =] No; all that is incumbent on a man is to avoid excess; (29/18)

(26-16) ) b 1’

[E7i] baha=ra ufuhi-be bodo=me majige sebjele=ci. heo se=me o=mbi.

[ER] #2 Ak EAT HL BLATH B @YIC 25
(26/—1b1)

[7&7i] baha=ra ufuhi-be bodo=me majige sebjele=ci. heo se=mbi.
(65/4# I 20a3)

[’#77i5] baha=ra ufuhi-be bodo=me majige sebjele=ci. heo se=mbi. (65/F 20b5)
[ =i5i] baha=ra ufuhi-be bodo=me sebjele=ci heo se=mbi. (28/83al)

[Zii] baha=ra ufugi-be bodo=me sebjele=ci heo se=mbi. (28/ . 15a4)

[#3ii] bakhara ufukhi-be bodome. Majige sebjelechi kheo sembi, (39/62)
[#1Z%] olji=san-i bod=ot. bahan cenggeldu=beci. yuru bol=o=lItai yeoma.

[(WIiR] Brm%e  ExT LU ELATH £ BVIET 7
(28/ |- 34b1)

[ =%] olji=san+i bodo=n bahan cenggeldu=bele yeru bol=o=Itai yeoma.
(28/83a2)

[ZZ] ol=qu qubi-yi bodu=ju cenggeldii=besii bartay a ki=miii[!]. (28/ . 15a4)

(5] FAEFRY 5 FUBHEER S, T (65/48 - 20a3)

UBrist] Ss 505y JLBSEEE HIRAS T (65/F 20b5)

(918] SRS 53 SIS P LA (28/ L 34b1)

(=] FEHESRYS SR aTLL (28/83al)

[Z45] R T LHERSRY Sy W5 AE B4 < 5% (26/13a4)

(FREE] BAZ A% ¢ FURFTLL (32/17a7)

(%] Siatah, Prisim i, %80, hRMEAEF (k29/13b1)

[HEE] FEEFTERD N, %%, mRHESE (29/192)

[ E ] reckoning just your right expenditure. A little enjoyment is rather a good thing (kheo)
in sooth; (39/62)

[ B#] and then, when we know what we have got to spend, (29/18)

(26-17)

[ A7) dabali se=ci ojo=rakil. (26/_ 1b2)

[ERR] e rvor e cain

[/&7i5] dabali se=ci ojo=raki. (65/f& I 20a4)
[#775] dabali se=ci ojo=rakii. (65/F 20b6)
[#3#] dabala, mamgiyame sechi ojoraku. (39/62)
(1EEE] ZEREm R TR (65/48 1= 20a4)
CoriEE] 23 VA4S (65/F 20b6)

[Z$5] R385 (26/13a5)

[F8EE] Rzuisy (32/17a8)
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[E9%] that cannot be called extravagance. (39/62)
[ B#] it is quite proper that we should enjoy ourselves to a certain extent. (29/18)

(26-18)

[E7#] sini ere gisun mimbe sa=me gisure=henggeo. (26/—. 1b2)

[ER] brro o & #z HhoT Eokbon

[7#9%] sini ere gisun mimbe sa=me gisure=henggeo. (65/f& I 20a4-5)

[77ii] sini ere gisun mimbe sa=me gisure=henggeo. (65/F 20b6-7)
(28/83a2)
(28/— 15b1)

[#3#] Sini ere gisun mimbe same gisurekhengge-0? (39/62)

[#1Z%] ene uge ci namatigi med=et kele=sen yeo. (28/_F 34b2)

[(WIR] oo Sz bhEd BOZLE HiroT Sofc ON

[=2%] ene uge ci namatigi medu=n kele=sen bol=b*ao. (28/83a2)

[ =ii] sini ere gisun mimbe sa=me gisure=henggeo.

[Zi] sini ere gisun mimbe sa=me gisure=henggeo.

[ZZ] ¢inii ene iige nama+yi &u bol=ba[!] kele=gsen iiii. (28/ . 15bl)
VEBE] R3S MEEE 2 kB A DL HORE (65/48 I 20a4-5)

U] fRiERE2AERTAIEF (65/ T 20b6-7)

(F0] SEEFEIR 2 EEFDBAIWT (28/ 1 34b2)

[ =] fREFERAETRMAWF (28/83a2)

[ZER] IREFERAETRHAN (26/13a5)

[fEEE] fRERGEFMEFE MM (32/17a8)

[RI] SEMEGE, fREEERFREDAEF (1 29/13b2)

[BEE] SWEEE, (REMmERFHHAE (29/192)

[E#] Are you saying these words of yours knowing me? (39/62)

[ B#] Are you speaking with any knowledge of my affairs, pray? (29/19)

(26-19) it

[E9#] eici sa=rkii-de bai tubise=me gisure=henggeo. (26/_. 1b3)

[ER] zhes mpdic 27 HUILT Sorbon

[7&9#] eici mimbe sa=rkii-de tubide=me gisure=henggeo. (65/f& I 20a5)
[##] eici mimbe sa=rki-de tubie=me gisure=henggeo. (65 T 20b7)

[ =3#] eici sa=rkii-de bai tubide=me gisure=henggeo. (28/83a3)

[Z] eici sa=rkii-de bai tubide=me gisure=henggeo. (28/_ 15b1)

[#3#] Eichi mimbe saraku tubishame gisure-khengge-0? (39/62)

[#1Z%] esekule juger ta=ji kele=sen bui. (28/_L 34b3)

[(WIR] zhed 2 #HHMILT Sor2 on

[ =%¢] esegule mede=ku ugei-du juger ta=ji kele=sen bol=b*ao. (28/83a3)
[ZZZ] esebesu iili mede=kiii-diir jiiger tayamna=ju kele=gsen {iii. (28/ . 15bl1)
(VEEE] OB A HNE RIS SLARE  (65/48 1 20a5)

UBrise] s A RLE A SAEE (65 T 20b7)
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(0)EE] g A A RRINE (28/ 1 34b3)

[ =EE] BUERHENE A EDUIE (28/83a3)

(28] SO NEE LSRN (26/13a5)

[(FREE] PR RNENESGADAIVE (32/17a8)

(RI] ER g RANE (1 29/13b2)

[BE] &g Hinie (29/192)

[E#] Or perhaps you say them not knowing me, conjecturing? (39/62)
[ B#] oris it all mere speculation? (29/19)

(26-20) I
[E7] minde ele mila bi=ci. (26/—. 1b4)
[EER] Ric  FEmic &% biu
[7%7%] minde ele mila bi=ci.
[#7] minde ele mila bi=ci.

[ =7#%] minde ele mila bi=ci.

65/#8 I 20a6)
65/ T 2lal)

28/83b1)

[Z7i] minde ele mila bi=ci. (28/— 15b2)

[#5%] Minde ele mile bichi, (39/63)

[#)2] bi uner elbek delbek bui bol=bala. (28/_F 34b3)
[FIER] B A%ic % @&C Hd #bE

[=2%] bi uner elbek delbek boi bol=bola (28/83bl)
[ZZZ] nadur alqum ayujim bo—=gesii. (28/ - 15b2)
[VEEE] FREFAALE (65/48 L 20a6)

Corist] s sis (65/T 21al)

[#1E] Fem RN E wRENA  (28/.1 34b3)

(=] EFTEEH (28/83b1)

[ZHR] TR < 96 ¢ B9 (26/13a6)

(48] B RFERRE (32/1729)

[RIZE] BN E Earariy (1 29/13b2)

[ B3] T RARREE B aRERAY (29/192)

[ E#] If I were independent (in easy circumstances) (39/63)

[ B#] Were I indeed the man of money you make me out, with enough and to spare;

(
(
(
(

(29/19)
(26-21)
[ &3] sebjele=rengge inu giyan. (26/_. 1b4)
[EFR] sLaez b EE

[%7i] sebjele=rengge inu giyan. (65/& L 20a6)
[#77i5] sebjele=rengge inu giyan. (65/F 2lal)

[ =i] sebjele=rengge inu giyan. (28/83b2)
[Zi5] sebjele=rengge inu giyan. (28/ . 15b2)
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[#3i5] sebjelerengge inu giyan. (39/63)

[#1Z%] cenggeldu=beci basa juitai baha. (28/_k 34b3)
[#FR] #LATh Fo EEICAD OF

[ =%f] cenggeldu=bacu basa joitai baha. (28/83b2)

[ZZZ] cenggeldii=kiii anu basa jiii[!] buyu. (28/— 15b2)
(1] Zth 2Rz (65/48 L 20a6)

(o] S8thgizsE (65/TF 21al)

(#)EE] 4t 28/ I 34b3)

[ =] % 28/83b2)

[ZHR] %t 2ER (26/13a6)

[F5] & 15 (32/1729)

[RI%] St RpEE (E 29/13b3)

[BEE] St 2HEER (29/192)

[E#] to go in for pleasure would be, indeed, reasonable. (39/63)
[ B#] it would be quite right that I should enjoy myself like other people. (29/19)
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(26-22) ] R

[ A7) umai giiwa-i gese funcen daban-i baha=ra ba akii batde. (26/_. 1b4)

[EFR] &< Ao #io &% wo "5 B ol

[7%75] umai giiwa-i gese funcen daban-i baha=ra ba akii ba+de.
(65/4H_L 20a6)

[#7] umai gliwa-i gese funcen daban-i baha=ra ba akii batde.
(65/F 21a2)

[ =3#] umai giiwa-i adali funcen daban-i hethe akii ba+de. (28/83b2)

[Zi5] umai giiwa-i adali funcen daban-i hethe akii ba+de. (28/ . 15b3)

[#] Umai guwa gese funche daba0i bakhara ba aku ba-de, (39/63)

[#1Z%] bisi ulus adali ike et tawar jaosu munggu bai=hii bisi. (28/t 34b4)

(W] o Ao #ic Z<o M EE %  @&Gn b7 DTH

[=Z¢] bisi ulus adali yeke et tabar joos munggu bai=hii bisi (28/83b2)

[Z23Z] tong busud-lige adali uledel ketiirel-iin[!] koriingge {igei a=tal a.
(28/— 15b3)

[EHE] WA NE &SR a 5L (6548 1 20a6)

UBriE] W ARG NSEESEER (65/F 21a2)

(R0EE] AN HEEPESE (28/ 1 34b4)

[=EE] WARBIAAEHRRIES (28/83b2)

[ZHR] WABINGHEA EHLER G (26/1326)

[FREE] WA AZINEE R (32/1729)

(RIE] WAseBil NG, AREE, APE¥E (1 29/13b3)

[BE] RERERIA, A#ds, A (29/192)

[E3%] AsIhave no balance over, like some others, (39/63)
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[ H#] But how if I have not the money and estate that other people have? (29/19)

(26-23)

[E7] mimbe adara=me sebjele= se=mbi. (26/ . 1b5)
[ER] mic cokic %Ly 20)

[/%75] mimbe adara=me sebjele= se=mbi. (65/f& I 20b1)
[77] mimbe adara=me sebjele= se=mbi. (65/F 21a3)

[ =3#] mimbe adara=me sebjele= se=mbi. (28/83b3)
[Zii] imbe adara=me sebjele= se=mbi. (28/ . 15b4)
[#<i5] mimbe adarame sebjeleme sembi? (39/63)

[#1%] nama+igi yeot+gar cenggeldu=hu bui. (28/_L 34b4)
(#IFR] Fas LT HLirk 250 HHH

[ =Z] nama+i gi yeotgar cenggeldu=ku boi. (28/83b3)
[22%] tegiin-i kerki=n &enggeldii=gtin keme=kii bui (28/ 15b4)
(53] WL EELEIE (65/4f# I 20b1)

UBrist] Bdk/E/Z728E (65/T 21a3)

(00ER] LR EELENE (28/ 1 34b4)

[ =8] WFEELEE (28/83b3)

(Z45] MFEmELE (26/13a7)

(FREE] P EELEIE (32/17a10)

(FI] i itmedine (L 29/13b3)

(B3] s fiEgene (29/192)

[E %] how can you speak of my enjoying myself? (39/63)

(26-24) &
[E7ii] eici boo unca=fi jefu= se=mbio. (26/_ 1b5)
[ER] boviz & G-oT AL LVnHion

(26-25)

[E7iE] eici bekdun ara=fi etu= se=mbio. (26/ . 1b6)

[EfR] H2avix #HE T H5 L0)Hon

[#%7#%] bekdun ara=fi etu= se=mbio. (65/f8_ 20b1)

[#77i5] bekdun ara=fi etu= se=mbio. (65/F 21a3-4)

[ =i%] bekdun ara=fi etu= se=mbio. (28/84al)

[Zi5] bekdun ara=fi etu= se=mbio. (28/ . 15b4)

[#7#] Bekdun arafi ebu sembi-0? (39/63)

[#1%] nama+igi uri kiri[!] jiyel=et emus=hu ge=n*eo. (28/F 34b5)
[#0FR] AL it HE LT H5b LD D

[ =Z%] nama+igi uri siri jel=et umus=ku ge=n*eo. (28/84al)

[ZZ] ori ki=jii emiis=ii=gtiin keme=mii . (28/ . 15b4)
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[VEEE] 1 FRRZENS (65/1# L 20b1)

Corise] B THRZEZ (65/T 21a3-4)

(#0E] Rl T 2R (28/ L 34b5)

(=] WHE T2 (28/84al)

[ZHR] MEREIRZEH (26/13a7)

[FREE] 8 THRZER (32/17a10)

(2] mEgefd T Ze8 (1 29/13b3)

[EEE] nFefd TEZRmE (29/192)

[ H 4] Debts, should I make, to dress, do you say? (39/63)
[ H#] Would you have me run in debt for dress, (29/19)

(26-25a)

[#9%] eici boigon fiya=fi jefu= se=mbio. (65/f& I 20b2)

ER] boviz fEzr #oLT 5 LV Hon

[#77i5] eici boigon fiya=fi jefu= se=mbio. (65/T 21a4)

[ =i5] eici boo unca=fi jefu= se=mbio. (28/84al)

[Zii] eici boo unca=fi jefu= se=mbio. (28/ . 15b4)

[#3i5] eichi boigon fayafi jetu sembi-o? (39/63)

[#12%] esekule ger bara hidald=at ide=hu ge=n*eo. (28/_ 34b5)
[(#FIER] 20z % Bz - £S5 EVHIOH

[ =Z¢] ese=kule ger bara hiduld=at ide=ku ge=n*eo. (28/84al)
[ZZZ] esebesii[!] ger qudaldu=ju ide=gtiin keme=mii iiii. (28/_ 15b4)
(V] 8246 T pE3EZE (65/48 1 20b2)

[EriE)] s At TRESVZ)7 (65/F 21a4)
(W] s 75 e (28/ L 34b5)
[ =] gidmleg 175 7BRIE (28/84al)

z g
it

(FiE] TREXZWE (32/17a10)

(%] EeE TEZie (L 29/13b4)

[AE] ERH THEBIE (29/192)

[E ] or, perhaps waste my household substance, to eat, do you say? (39/63)
[ B3] or eat myself out of house and home? (29/19)

&
&
[Z8] 82 E THE12H (26/13a7)
e
&

(26-26)

[ A7) sini gisun  songko+i o=ho+de. (26/ 1b6)
[EfR] o S o7 251

[%7i] sini  gisun songko+i o=ho+de. (65/%8_F 20b2)
[#r%] sini  gisun-i songko+i o=hot+de. (65/ T 21a4-5)
[ =i] sini gisun-i songko o=ho+de. (28/84a2)
[Zi5] sini  gisun-i songko o=ho+de. (28/ . 16al)
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[#<i5] Sini gisun songko okho-de, (39/63)

[#1ZZ] cini ene ugter yabu=bala. (28/F 35al)
(W3] ®ir-0 o SHEEVIC TR

[=Z] cini ene ugter yabu=bala. (28/84a2)
[ZZZ] ¢inii iigen-ii yosuyar bol=basu. (28/ . 16al)
(1G] ZERUEIRAVEERIRHE  (65/F8 1= 20b2)

[orEE] mtREIRIVEE (65/T 21a4-5)

[#1EE] KT (28/F 35al)

[ =] FHRUKIRAYEE (28/84a2)

[ZHR] #H&IRAYEE (26/13a8)

(53] ZRAKIRERS (32/17al1)

[RI&] WS IREMERT (L 29/13b4)

[ B3] HRKIREMEETT (29/192)

[ &3] If1did as you say, (39/63)

[ B#] Supposing that I did what you recommend, (29/19)

(26-27)

[ &%) faya=hai jiha waji=ha manggi. (26/ . 2al)
[EfR] mL-2: & R #

[157%] faya=hai ulin waji=fi. (65/#8_ L 20b3)

[ri%] faya=hai ulin waji=fi. (65/F 21a5)

[ =ii] faya=hai ulin waji=me (28/84a2)

[Zii] faya=hai ulin  waji=me (28/ . 16al)

[#05] jikha ulin  wajifi, (39/63)

[#1Z%] et bara suitke=ser bara=san hoina. (28/. 35al)
(WIR] m Fex m#rLT Rk %

[=Z%] et bara suitke=ser bara=san hoina (28/84a2)
[ZZ%] siiidke=gseger eD barayda=mayca (28/_ 16al)
(1EEE] M RAERE T (65/48 L 20b3)

U] fEsAEEM R 5E T (65/ 1 21a5)

(W] SRR TRIREE (28/ L 35al)

(=] SUiEEe T (28/84a2)

[ZHR] fERAEEM B5E THIREE (26/13a8)

(48] fEMEFRERAE (32/17al1)

[RIZ] S8 A AETR TRIRFEESL (1 29/13b4)

(BB B G AL TROREESL (29/192)

[ E ] money, goods, finished, (39/63)

[ B#] what would become of me when all my gear was gone, (29/19)

(26-28)
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[E7i5] ergen yada=fi buce=ci inu o=kini. (26/_2al)

[HR] & LT AT b EL

[7#9%] uthai giyok se=me buce=ci teni sain. (65/f& I 20b3)

[#77] uthai giyok se=me tuhe=fi buce=ci teni sain. (65/F 21a5)

[ =3#] uthai hiyok se=me buce=ci teni sain. (28/84a3)

[Zi5] uthai hiyok se=me buce=ci teni sain. (28/ . 16a2)

[#] utkhai giyok seme beye wajifi, teni sain! (39/63)

[#12%] nigente seoresu ald=at uku=bele sai bol=o=Itai yeoma. (28/I 35a2)

[WIFR] — ®EZ ST FAEDL ok L D

[ =2%] nigente seoreso ald=at uku=bele sai bol=o=Itai yeoma. (28/84a3)

[22%¢] darui seii ki=ji iki=besii sayi sayin. (28/. 16a2)

(VL] —BRRIE T F 4 (65/48 L 20b3)

UHriE] mt—EcRsEMELT (65/F 21a5)

(W] mhme— M4 T #EAF (28/ 1 35a2)

[ =] mbme— 50 Tikar (28/84a3)

(5] bl T745E THATEL (26/13a8)

(8] mbtk o GUBE THEAT (32/17a12)

[RIZ] W05, mE3ET#EAF (1= 29/13b5)

[BEE] ¥ %utst Ti#kar (29/192)

[E#] and so with a “thud!” I would make an end of myself; then, at last, all right! (39/63)

[H#] and I was left bemoaning my lot in such misery that death would be a blessing?
(29/19)

(26-29)

[EE] talu+de buce=rakd. (26/ - 2a2)

[(BER] rmgrmE @iy

[#%%%] talutde buce=raka. (65/f&_I 20b4)

[Fii] talutde buce=raka. (65/F 21a6)

[ =] talu+de buce=raki (28/84a3)

[Zii5] talu+de buce=rakii (28/ . 16a2)

[#3ii] aikabade beye wajiraku oci, (39/63)
[#)%] tumen-du nigente ese uku=bele. (28/_F 35a2)
[(#IFR] s — Fre A

[ =%] tumen-du nigente ese uku=bele (28/84bl)
[ZZ%] qay a nigente iilii iikii=kii (28/ . 16a2)
(V5] M A58 (65/4# 1 20b4)

CBriE] Mg ~%E (65/F 21a6)

(#0E] #—AR%E (28/ 1 3522)

[=EE] #—%E (28/84a3)

[ZHR] E—FE (26/1329)
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[#8EE] ZIEAT (32/17a12)

[RIZE] E—1%E (E29/13b5)

[BE] &A% (29/192)

[E#] If by any chance, my body (i.e., life), were not finished, (39/63)
[ H3%] And if, which is most likely, I did not die, (29/19)

(26-30)
[E9%] kemuni ergen ta=fi banji=ci. (26/ . 2a2)
[ER] %7- wE  BaT Exnl

[7%75] kemuni ergen ta=fi banji=ci. (65/& I 20b4)
[#7i5] kemuni ergen ta=fi banji=ci. (65/F 21a6-7)

[ =3%] kemuni ergen ta=fi banji=ci (28/84b1)

[Z&%] kemuni ergen ta=fi banji=fi. (28/ . 16a2)

[#3#] kemuni ergen tafi banjichi, (39/63)

[#1Z%] basa goltai bai=sar (28/ 35a3)

[(WIR] 7= &z ®Eass

[ =Z¢] basa goltai bai=sar (28/84bl)

[ZZZ] basa*kii amin tor=¢u[!] amidura=yad. (28/ . 16a2)
(EEE] EEEf i iEAE (65/# 1 20b4)

CorEe] E® TaEE (65/T 21a6-7)

(#1] BARGES (28/ 1 3523)

(=] BERE PRI E (28/84a3)

(Z45] &R T OAEGIEE (26/1329)

(fREE] %P AAREE (32/17al12)

(] EAREEE (1 29/13b5)

[AEE] BARESE (29/192)

[ =] if I still drew breath (and) existed, (39/63)

[ B3] but was to drag on existence with just enough breath left to live, (29/19)

(26-31)

[ A7) tere erintde aina=ci ojo=ro. (26/ . 2a2)
[BR] 20 iz L5 £u

[/%7i5] tere erintde aina=ci ojo=ro. (65/f&_L 20b5)
[#i%] tere erintde aina=ci ojo=ro. (65/F 21a7)
[ =3#] tere erintde aina=ci ojo=ro. (28/84bl)
[Zii] tere erintde  aina=ci ojo=ro. (28/ . 16a3)
[#3i5i] tere erin-de ainachi ojoro? (39/63)

[#1%] ya=ji aji turu=hu bui. (28/ I 35a3)

[#15R] vo%oT #HLT £ 2

[=%] ya=ji aji turu=ku bui. (28/84bl)
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[ZZ] tere cay-tur yayuki=jii bol=qu bui. (28/ . 16a3)
(VA EE] I8 ok 5 8y A i (65/48 1= 20b5)

Corise] AR ar B4k (65/F 21a7)

(#1] PIEERGEYE (28/ 1 35a3)

[ =] MR e Pl AR (28/84b1)

[ZFR] HBIeHER vT /B LT (26/1329)

(FEEE] ARMRHpe G w] (EJ8EAT (32/17b1)

[FIZE] rI/EER e (L 29/13b5)

[BEE] wEERGLEIE (29/192)

[E ] by that time in what condition should I be? (39/63)
[ H#] how should I support myself? (29/19)

(26-32) F%#

[ A7) falanggii-be alibu=me sinde bai=ci. (26/ . 2a3)
[E#R] Founs  #EULMRT biklc RkOTH

[%7i5] falanggli alibu=me sinde bai=ci. (65/f& I 20b5)
[ri%] falanggli alibu=me sinde bai=ci. (65/F 21a7)

[ =ii] falanggli alibu=me sinde bai=ci. (28/84b2)
[Zi] falanggli  alibu=me sinde bai=ci. (28/ . 16a3)
[#<i5] Falanggu alibume sinde baichi, (39/63)

[#1Z] tere cak+tu harin cam+as giyu=beci. (28/_F 35a3)
[#IER] =0 w HoT bhikic ROTH

[ =Zf] tere cak+tu harin cim+asu goi=bacu. (28/84b2)
[ZZ] alay a[!] ergii=n bari=ju ¢&ima+dur yuyu=basu (28/ . 16a3)
[EEE] s FrfR2E (65/4 1 20b5)

CBrise] fhag FROR (65/ T 21a7)

[#0EE] BRRpERE R ERIR (28/ 1 35a3)

[ZEE] [EEF0RIR (28/84b2)

[ZH] FEETRREK (26/1329)

(5] F15 79 FRIR (32/17b1)

[RI&] BURREGE, mbiedskir (_k 29/13b5)

[BEE] B8R AL, BEEFCRIR (29/192)

[ 5%] Begging from you with outstretched palms, (39/63)

[ B3] IfI turned to you, (29/19)

(26-33)

[E7#] si aina=hai herse=mbi*ni.. (26/_. 2a3)
[BER] Bz 2oL Wbon

[7i75] si aina=hai acabu=mbi*ni.. (65/f&_L 20b6)
[377#%]) si aina=hai herse=mbi*ni.. (65/F 21bl)
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[ =i5] si ainahai herse=mbi*ni.. (28/84b2)

[Zi] si ainahai herse=mbi*ni.. (28/ . 16a4)
[#%] Si ainakhai achabumbi-ni? (39/63)

[#1%] ci basa haihiir=hii ge=j*io.. (28/_ 35a3)
[#IRR] o=z £ BDD 2595

[=Z] ci basa haihiir=hii ge=j*io.. (28/84b2)
[ZZ] ¢ yayutnai qayiqur=qu ajiyu.. (28/—. 16a4)
[EEE] IREARLARIERE (65/4# L 20b6)

U] fRoRp L (65/F 21b1)

(W] fRIEBE (28/ L 35a3)

[ =] fRALPENE (28/84b2)

[ZR] IRALLEENE (26/13210)

[FEEE] fRASLLIERIE (32/17b1)

[FI2] IREBEFREE (LE 29/13b6)

[EEE] BRI (29/192)

[ A %] how would you be likely to look after me? (39/63)
[ H#] would you listen to my application? (29/19)

34



Ft+tE BEEOLF

(27-1)
[A7#] alban ka=me yabu=re niyalma. (27/— 2a4)
[ERR] a5z #@oc v NG

[}%7i5] alban ka=me yabu=re niyalma. (11/7 12a2)
[#77] alban ka=me yabu=re niyalma. (11/_k 12a4)
[ =3#] alban ka=me yabu=re niyalma. (13/37b2)
[Zi] alban ka=me yabu=re niyalma. (13/— 27al)
[#<5i5] Alban kame yabure niyalma, (12/19)
[#1Z%] alba ha=ji yabu=hai kun. (13/. 16a3)
[(WIR] 2% #@»T v AR

[ =Zf] alban ha=ji yabu=hii kumun. (13/37b2)
[ZZ] alban qaya=ju yabu=qu kiimiin. (13/— 27al)
(] & 2ErEMA (119 12a2)

Corizz] &2 A (11/.E 12a4)

[#0E] 217 EMA (13/ 1 16a3)

(=] E27ERA (13/3762)

(] E2MA (27/13al1)

[FREE] E2209 N (33/17b3)

[RIZ] E2174E0 (L 13/6b4)

[BEE] EAETEN (13/204)

[E ] A man engaged in official duties, (12/19)

[ B#] Success in the public service (13/9)

(27-2) S

[E#%] damu meni meni nashiin  uncaran-be tuwa=mbi. (27/_ 2a4)

[BR] =72 =n 2h H2 HE> - 2% R

[757#] damu meni meni nashiin ucaran-be tuwa=mbi. (11/ 12a2)

[77#%] damu meimeni nashiin  ucaran-be tuwa=mbi. (11/. 12a4)

[ =i#%] damu meni meni nashiin ucaran-be tuwa=mbi. (13/37b2)

[Z#i%] damu meni meni nashiin ucaran-be tuwa=mbi. (13/— 27al)
[357%] damu meni-meni naskhun uchara-be tuwambi. (12/19)

[#1Z%] gakca eor eor+in tohai ucaral+i uje=ne baha. (13/.L 16a3)

[(WIFR] =72 =zn zho &% Hr  oF

[ =%¢] gakca eoru eortiyen tuhai ucaril+i uje=nei baha. (13/37b2)

[ZZ%] yerii Ober ©Ober-in ucaral tuqai-yi {ije=miii. (13/— 27al)

[iEH] RESBBEE (11/7 12a2)
(] RESBEGE (1175 12a4)
[#1] RES BB (13/L5 16a3)
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[=E] AEAAMEE (13/37b2)

[ZH] RAFHA ¢ BIBRIBEE (27/13al1)

(5] R HCAIBE (33/17b3)

[(M&] AESBHEE (L 13/6b4)

[HEE] AFEFAHE (13/204)

[E9%] has only to watch all occasions as they present themselves. (12/19)
[ BE#=] all depends on the opportunities of the individual. (13/9)

(27-3)

[ A7) forgon juken o=ci. (27/—.2a5)
[ERR] s w@ 2o

[i#9%] forgon juken o=ci. (11/7 12a3)
[ri%] forgon juken o=ci. (11/.} 12a5)
[ =3#] forgon juken o=ci. (13/37b3)
[Zi5] forgon juken o=ci. (13/— 27a2)
[#<5i5] Forgon juken ochi, (12/19)
[#12Z] jiya mao bol=bala. (13/I 16a3)
[#IRR] sns < 7w

[=%] cak moo bol=hila. (13/37b3)
[ZZ] jayay a[!] mayu[!] bol=basu. (13/— 27a2)
VEEE] RREZEE (11/1 12a3)

Corize] mpdEsFH (1171 12a5)

[O0EE] s (13/.1 16a3)

[ =] RREZEE (13/37b3)

[EHR] EEFH (27/13al1)

[#51] WRHEARE (33/17b3)

[RI%&] meEdFe (1 13/6b4)

[ B3] ReEdEEE (13/204)

[E#] In ordinary times, (12/19)

[ BZ£] If you have no more than ordinary luck, (13/9)

(27-4) 1% b AE A2
[ E7i#%] baibi acun-de cacun. (27/—. 2a5)
[ER] =272 Bh “he

[7%i7] ishunde ijishtin  akd. (11/7 12a3)
[#7i#i] baibi acun-de cacun. (11/_E 12a5)
[ =i#] baibi acun-de cacun. (13/37b3)

[Zi5] baibi acun-de cacun. (13/— 27a2)
[Z%3%] baibai achun-de chachun, (12/19)
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(#)%]
UGN
[=Z%]
(%%
(]
Coriz]
(9]
(=]
(Z45]
(F5E]
(%]
[B#E]
[E%]

yuru oro-du oro. (13/L 16a4)

ity b hé

yeru uruo-du uruo. (13/37b3)

Demeyile[!] oruy a-tu oruy a. (13/— 27a2)
HRBIARZ (11/7 12a3)

HRIARZ (11/.E 12a5)

AR ARZE (13/1 16a4)

R ARZE (13/37b3)

HEE e (27/13al1)

AAEC (33/17b3)

Pk AR E (1 13/6b4)

PR ARG (13/204)

it is only because (officials) are at loggerheads, (12/19)

[ ©2%] nothing will go well with you. (13/9)

(27-5)

[E7ii] yaya baita tuwa=ha tuwa=hai mutebu=re hanci o=me. (27/_.2a5)
[HRR] #x = 22 BBOBIC BRTHIE ES D

[7%75] yaya baita tuwa=ha tuwa=hai mutebu=re hancikan o=me. (11/# 12a3)
[#77i5] yaya baita tuwa=ha tuwa=hai mutebu=re hancikan o=me. (11/F 12a6)
[ =3%] yaya baita tuwa=ha tuwa=hai mutebu=re hancikan o=me. (13/38al)
[Zii] yaya baita tuwa=ha tuwa=hai mutebu=re hancikan o=me. (13/— 27a2)
[#ii] yaya baita tuwakha tuwakhai mutebure khamika (12/19)

[#1Z%] ali kerek uje= uje=ser butu=hu siham bai=tala. (13/.} 16a4)

[(#IFR] crs Hct B2 Hblc HELVE 295 AOK

[=Zf] ali kerek uje= uje=ser butu=ku Saham bai=tala. (13/38al)

[ZZZ] aliba kereg iije= iije=gseger biitiige=kii[!] oyiragan[!] bol=ju.

CEEY)|
(i)
[#7i]
[ =]
[%45]
[+51]
(S|
[Hi]
=D

[A%]

(13/— 27a2)
FURIRFE AR T (1177 12a3)
FLBIRE AR L (117 F 1226)
FLFIRFE AR T (13/F 16a4)
FLFIRFE AR T (13/38a1)
NBEFHFEAFLT (27/13al1)
AP E SRS BB\ JL - (33/17b3)
amEE R, IREAAEK (1 13/6b4)
am PR, IR A AR (13/204)
that any affair that is about to (could easily) be managed pretty well (nearly right)
(12/19)

Your object, whatever it be, may seem on the point of attainment, (13/9)
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(27-6)

(&) urui
[EER] #ic
[7E75] urui
(] urui
[ =] urui
(%] urui

[F] urui

niyalma-de
N

niyalma-de
niyalma-de
niyalma-de
niyalma-de

niyalma-de

FH 1R
sihelebu=fi
FAET
sihelebu=fi
sihelebu=fi
sihelebu=fi
sihelebu=fi

(27/—2a6)

(11/% 12a4)

(11/ F 12a6-7)

(13/38al)
(13/— 27a3)

sikhelefi (12/19)

[#12%] onca kun-du kusikde=ji (13/_k 16a4)
[(#FR] —ese A MEAT

[ =%] onco kumun-du kusikde=ji (13/38al)
[ZZZ] onca kiimiin-diir kosiyelegiil=jii (13/— 27a3)
(3] (e ABEEE (11/7 12a4)

U] iRk ABE#EE (117 12a6-7)

(%] fmpk ABEEE (13/L 16a4)

(=] fRi A\PHEE (13/38al1)

(48] L AP (27/13a12)

[FREE] W NEFTIEmESE L (33/17b4)

(%] fm& (L 13/6b5)

[B#E] ma (13/204)

[E#] only through thwarting by people (people’s marring), (12/19)

(27-7) %

[E] fasilan  tucibu=mbi. (27/—2bl)
[ER] Hontte Wy

[7%7#] fasilan tuci=mbi. (11/t]' 12a5)
[ri] fasilan  tuci=mbi. (11/ F 12a7)
[ =i#%] fasilan tuci=mbi. (13/38a2)
[Z0] fasilan tuci=mbi. (13/— 27a4)
[#i5] fasilan  tuchinjimbi. (12/19)
[#1Z%] ursik gar=na. (13/_ 16a5)
[#IFR] mswns #nn

[ =Z] ursik gar=nai. (13/38a2)
%52] ata yar=u=mui. (13/— 27a4)
EEE] BB T (11/91 12a5)
Corise] A= HiEezk (11/1 12a7)
[#0E] A= IRk (13/.1 16a5)
(=] A Bk (13/38a2)

(5] EHEEHRER (27/13a12)
(5] A= HUER Gk (33/17b4)
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[RI] XAEHRGAR (1 13/6b5)
[BEE] ARG (13/204)
[E %] gets to producing complications. (12/19)

[ B#] and some contretemps will present itself expressly to foil you. (13/9)

(27-8) FHHAT

[A7] ememu mayan sain. wesihun bethe gaji=ha urse. (27/—.2bl1)
[HfR] &% iy %< EEAB R FoTEk Axik

[}%75] ememu mayan sain. wesihun bethe gai=ha urse. (11/7 12a5)
[#77i5] ememu meyen sain. wesihun bethe gai=ha urse. (11/.k 12a7)
[ =3#] ememu mayan sain. wesihun bethe gai=ha urse. (13/38a2)
[Zii] ememu mayan sain. wesihun bethe gai=ha urse. (13/— 27a4)
[#5] Ememu mayan-sain forgon-sain-i niyalma, (12/19)

[#1Z%] jarim jur sain desi alhii=san kun. (13/.F 16a5)

[(WIFR] 2 k< b~ E#Sok AR

[=2%] jarim juru sain. de$i alhi=san kumun. (13/38a2)

[ZZ] jarim nigen jor sayin degegsi kol ab=u=ysan[!] arad. (13/— 27a4)
(1G] A — =R B EREI N (119 12a5)

CiriE] A —SRaEAHERM A (11/ 1 12a7)

(0] A — SR EAFEAFERI A (13/ F 16a5)

(=] A —Sputhr EarEr N (13/38a2)

[ER] s SR B EAE HA RN (27/13a12)

(fREE] soff — SR BT RN (33/17b5)

([ )] A—FEpaEty, EanEm AN (F13/6b5)

(AE] A fpuhr, AEERA (13/204)

[E ] Some men, lucky in their lot and their time, (12/19)

[ B3] There are people who hold such hands, who have such a run of luck, (13/9)

(27-9)

[E79#%] yala ini gini=ha ici bodo=ho songko+i. (27/_.2b2)
[ER] e #o Bokziic LT %27 @YK

[7&7] yala ini giini=ha ici bodo=ho songko+i. (11/H' 12a6)
[#ri#] yala ini gini=ha ici bodo=ho songko+i. (11/.F 12b1)

[ =] yala ini gini=ha ici bodo=ho songko+i (13/38a3)
[Z3i#] yala ini gini=ha ici bodo=ho songko+i (13/— 27bl)
[#3i5] yala ini gunime ini bodokho songkoi, (12/19)

[#12%] uner teon+ai sana=san te$i bodo=sun yosut+war (13/ 16a5)
[#1ER] iz o Bt S~ Exl YIS

[ =Z¢] uner teont+ei sana=san desi bodo=san yos+or (13/38a3)

[ZZ] iineker tegiin-ii sana=ysan ay a[!] bodu=ysan yosuyar-un (13/— 27bl)
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f PTAEETREARY (11/ 12a6)
MM PTABRIET R (117 1 12b1)
ﬁﬁT%M%u%ﬁ(B&nwﬁ
(=] BAEEANMRMPTAEFTR (13/38a3)
[ZR] By EREA thrAEER (27/13b1)
[fREE] & f%&ﬂd)ﬁﬂE? (33/17b5)
(] EREAARREMPTEFTERN (E 13/6b5)
[HE] BREEARRAEMPTEITERN (13/204)
[E ] verily according to their wish and calculation, (12/19)

(]
Coril
(#)EE]

o Jm OmE m \lﬂﬂ+ \mlfﬁ}
“‘r “‘r

‘TB )

[ B 3%] that there really is nothing that does not turn out as they desire and expect. (13/9)

(27-10) FpR

[ A7) lali seme giinin-de acana=rakiingge akii. (27/_.2b2)
[ER] vo=n & Hic bR T b

[7&9%] lak seme ginin-de acana=rakiingge akii. (11/H' 12a6)
[Fi#i] lak seme ginin-de acana=rakiingge akii. (11/k 12b2)
[ =3#] lali se=me ginin-de acana=rakiingge akii. (13/38b1)
[Zii] lali se=me ginin-de acana=rakiingge akii. (13/— 27b2)
[#3#] lak seme gunin-de achanarakungge aku, (12/19)
[#12%] ab=u=sar sanan-du ulu neile=ku+ni ugei. (13/k 16bl)
(W] s-xe  #i Bb AL R

[ =%] ab=u=sar sanant+du ulu mneile=ku ni ugei. (13/38bl)
[ZZZ] abad keme=jii[!] sanayan-dur iilii neyilel¢e=kiin-ber {igei. (13/— 27b2)
(5] A R IGRFFIRE LAY (11/7 12a6)

UBrist] AR FGRFIFIRE L (1171 12b2)

(98] FERAFIRE LAY (13/F 16b1)

[ =] FERAFIRELAY (13/38b1)

[ZR] AR FHZA RRILAE ER) (27/13b1)

[FEEE] 2 < PR o BORRERE  (33/17b6)

[RAZ] JORFIFIGLRY, BE T 0AY (1 13/6b6)

[ A1) AR GRE 709 (13/204)

[E 3] swimmingly, with nothing not suiting their intensions, (12/19)
[ B3£] They have their own way without let or hindrance, (13/9)

(27-11)

[E7i5] yasa tuwa=hai dabali dabali wesi=mbi. (27/ . 2b3)
[BER]l B RTwzsbic &A bhA RiEET

[7%75] yasa tuwa=hai dabali dabali wesi=mbi. (11/7 12a7)
[#775] yasa tuwa=hai dabali dabali wesi=mbi. (11/_1 12b3)
[ =3#] yasa tuwa=hai dabali dabali wesi=mbi. (13/38b2)
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[Zii] yasa tuwa=hai dabali dabali wesi=mbi. (13/— 27b3)

[#i5] yasa tuwakhai dabali wesimbi. (12/19)

[#)%] nidutwar uje=ser ketu ketu debsi=na. (13/Lt 16b1)

[#1ER] H< RTW35blc EA EhA RilETS

[ =2%] nidtur uje=ser ketu ketu debsi=nei. (13/38b2)

Z52] nidii-ber[!] {ije=gseger ketiirkei[!] alus debsi=miii. (13/— 27b3)

(] IREEBESEER (11/4 12a7)

[Brise] IRE & SFEEE (11/1 1203)

(0] IE&EEEPE (13/5 16b1)

[ =] W &SR M (13/38b2)

[ZHR] IE &GS SR (27/13b2)

(FREE] BoE% T EFE (33/17b6)

[FI2A] BRERE, bR dEpE (F 13/6b6)

[BEE] IRERGE, sbRESEsrt (13/204)

[ E#] under one’s eyes, rise (are advanced) extraordinarily. (12/19)

[ B3£] and, in the twinkling of an eye, there they are in the highest places they can fill.
(13/9)

(27-12)

[E7E] age si uttu  gisure=mbi wakao. (27/—.2b3)
[HFR] nimk biriE o 9 TRV,
[7%7] age si uttu gisure=mbi wakao. (11/7' 12a7)
[#7i7ii] age si uttu gisure=mbi wakao. (11/_k 12b3)
[ =i75] age si uttu gisure=mbi wakao. (13/38b2)
[Zii5] age si uttu gisure=mbi wakao. (13/— 27b3)
[#ii] Age, si uttu gisurembi, waka-0? (12/19)
[#1Z¢] abagai ci engge=ji kele=ne bis*io. (13/E 16b2)
[#IFR] ik &Akir Zofic 55 oTiRARLH,

[ =%f] abagai ci engge=ji kele=nei bis*io. (13/38b2)
[222%] abayai ¢ eyimii kele=miii busu wu. (13/— 27b3)
(EEE] BlRHRAS 2 E MRS (11/4 12a7)

[EriEE] Bl ariRAS2E Mg (117 1 12b3)

[#0E] BlfR A SRS (13/.1 16b2)

[ =] BTHiRAE SRR (13/38b2)

[ZFE] Bl EHRASEEMEE (27/13b2)

[FREE] IREARZENDUE (33/1767)

[RI&] IR SR (L 13/6b6)

[BEE] IRMREEEED (13/204)

[E#] So you say, Sir, do not you? (12/19)

[B#] Well, Sir, (13/9)
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(27-13)

[E0%] mini gonin-de tuttu akd. (27/. 2b4)
[ER] o Zzciz 25 <AL

[#%%5] mini  ginin-de tuttu akd. (11/9 12b1)
[#rii5] mini  ginin-de tuttu akd. (11/1 12b4)
[ =§i] mini ghnin-de tuttu akd. (13/38b3)
[Z%] mini ghnin-de tuttu akd. (13/— 27b4)
[#<i5] Mini  gunin-de tuttu aku. (12/19)
[#91%] mini sanan-du tim Dbisi. (13/.F 16b2)
[WIFR] > EZBxTiz 295 <AL

[=Z%] mini sanan-du teimi ugei. (13/38b3)
[Z¢%Z] minii sanayan-dur teyimii iigei. (13/— 27b4)
[THEE] B AR (1174 12b1)

UBriE] Fe o AR (1171 12b4)

(W] B OARAIARSR (13/.F 16b2)

(=] B OFRAIARSR (13/38b3)

[ZH] FrOEATMMAE (27/13b2)

[FEEE] #BEEGELAIR (33/17b7)

(] oA R (F 13/6b6)

[A#] FoFEAARR (13/204)

[E#] Tomy mind it is not so. (12/19)

[ B#] 1am of an entirely different opinion. (13/9)

(27-14) E
[E7#%] damu fassa=ra fasSa=rakii-be hendu=re dabala. (27/_ 2b4)
[BR] =2 Zwan Sokvri: 595 e

[#%%%] damu fas8a=ra fa38a=rakii-be hendu=re dabala. (11/_L 12b4)
[#775] damu fasSa=ra fasia=rakii-be hendu=re dabala. (11/F 12b4)

[ =75] damu sini fasSa=ra fasSa=rakii-be tuwa=ra dabala. (13/38b3)
[Z3i%] damu sini fas8a=ra fa$Sa=rakii-be tuwa=ra dabala. (13/— 27b4)
[Z%i] Damu fashshara fasharaku-be, khendure dabala. (12/19)

[#1%] gakca jutku=hu ulu jutku=hui-gi kele=hu buije. (13/F 16b2)
[(#IRR] 7272 ooz Zo Avkk = 55

[ =2%] gakca cini jutku=ku ulu jutku=kui-gi kele=ku boidza. (13/38b3)
[Z27] yerii ¢Cinii Jidki=kii ba ilii Jjidkii=kiii-yi ije=kii bui j a. (13/— 27b4)
EEE] FGRATTER SRR REM] (1177 12b1)

U] HGmimas AiEss el (11/.1 12b4)

[#0E] HGERIERS RIS Em) (13/.1 16b2)

(=] HGERIRIERS A RS AR (13/38b3)
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[ZEFg] HREinEs R EEsEm] (27/13b3)
[5E] RAEFEMAERER (33/17b7)

(R3] A RS TR,
[BEE] AR RS,

e (L 13/6b7)
mEaE% (13/204)

[E9%] Itis only that some are active, (others) not active, that is all we need discuss.

(12/19)

[ B#=] I think it is all a question of exertion of no exertion. (13/9)

(27-15) 14

[E7#] aika dren-i gese. baibi caliyan fulun je=me. (27/—.2b5)
[ER] vLe i o 727 e Bee /2
[7&7i] aika dren-i gese baibi caliyan fulun je=me. (11/ 12b2)
[#7ii] aika dren-i gese baibi caliyan fulun je=me. (11/L 12b5)
[ =i5] aika dren-i gese baibi fulun je=me. (13/39al)

[Z3i] aika dren-i gese baibi fulun je=me. (13/— 28al)

[#55] Aika, uren-i

gese, baibi fulun jeme, (12/19)

[#)Z%] kerbe gurug+in adali juger caling punglu ide=ji (13/_ 16b3)

[WIFR] s Le AfEob;
[ =2%] kerbe kurg+in

[ZZ] kerbe koriig-iin  metii

(V] 2R
Crisd] 228
(#IE] R

D kRIS

adali juger

(11/ 12b2)
(11/F 12b5)
(13/.1- 16b3)

[ =] & E%E (13/39al)
[ZEHR] R Ier)—RR A 2RI (27/13b3)
[fEEE] ZRBET A (33/17b8)
[RI%&] R REER (E13/6b7)
(B3] BB (13/204)

[ E#] If (inactive) as a lifeless body, one merely eating one’s salary, (12/19)

[ B#] If an employé idles the year away, showing no sign of life, (13/9)

(27-16) #4E
[E7E] aniya hiisi=me
[ER] 4 e
(27/—.2b6)
(%] aniya hisi=me
[¥77i5] aniya hiisi=me
[ =i%] aniya hiisi=me
[Zi5] aniya hiisi=me
(13/— 28a2)

yabu=rakd.
g

yabu=rakii
yabu=rakii
yabu=rakd.

yabu=rakd.

BRe Bt ’A

caling punglio ide=ji. (13/39al)

2H
biyala=me boo+de jirga=me
Hx1Z ZT Hr LT

o=ci. (11/%1 12b3)
o=ci. (11/} 12b6)
biyala=me boo+de jirga=me

biyala=me boo+de jirga=me
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talayar[!] flinglii ide=jii[!]. (13/— 28al)

te=ci.
WiuE

te=ci. (13/39a2)
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[#<i5] aniya khusime yaburaku ochi, (12/19)

[#1%] jil daos=tala yabu=hii ugei bol=bala. (13/_k 16b4)

[#IFR] 2 wbzET B A &bE

[=2%] jil doos=tala yabu=hii ugei. sarala=ji ger+te jirga=ji soo=bele.
(13/39a2)

[ZZ%] jil dayus=tal a yabu=qu {igei. sar a-bar ger+te[!] jirya=ju sayu=basu.
(13/— 28a2)

GiEe] BEAEZATAE (1174 12b3)

UBrise] BEZATE (1175 12b6)

(015E] BEHFEZATTE (13/ 1 16b4)

[ =8E] BHEZAITE, RAFEZME (13/39a2)

[Z45] BEZEATEREA R ESZH (27/13b4)

[(fREE] BFEFEAEZE R (33/17b8)

(%] BFEZATE (L 13/6b7)

(B3] BEZATE (13/204)

[E#] all (round) the year does nothing (takes no step), (12/19)

[ B#] and spending his pay without doing any duty for it, (13/9)

(27-17)

[ A7) nakabu=ci aca=ra dabala. (27/— 3al)

[ER] swses  ~xn 2oE

[#%7%#%] hono nakabu=ci aca=ra dabala. (11/7' 12b3)
[577#%] hono nakabu=ci aca=ra dabala. (11/ } 12b6)

[ =i%] hono nakabu=ci aca=mbi*kai. (13/39a3)

[Zi5] hono nakabu=ci aca=mbi*kai. (13/— 28a3)

[Z%3i] khono nakabuchi achara dabala, (12/19)

[#1Z%] harin bailga=hiila joki=ltai yeoma baha. (13/_ 16b4)
[#FIRR] L% BepswnE HicE-TWD Z& A0

[ =%Z] harin bailga=hiila joki=ltai yeoma baha. (13/39a3)
Z52] qarin*qu Dbayilya=basu joki=qu bolai. (13/— 28a3)
(V] B EIRAYFRM] (11/7 12b3)

Corize] =ik frilagm] (1171 12b6)

[#0EE] ke Sl (13/L1 16b4)

[=3E] Ea%E 40RuE (13/39a3)

[ZF5] i (27/13b4)

[RI%] ERZESORNE (1 13/6b7)

[ B3] ERZE GORIE (13/204)

[E#] one should, appropriately, even be made to retire, (12/19)
[ B#] Why, he ought to be dismissed from the service. (13/9)
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(27-18)

[E7#%] hono wesi=re-be ere=ci o=mbio. (27/—. 3al)
[AR] s HEFTs2L% ROHT Voon

[7%75] wesi=re-be ere=ci o=mbio. (11/74 12b4)
[#77i5] wesi=re-be ere=ci o=mbio. (11/_} 12b7)

[ =35] geli wesi=re-be ere=ci o=mbio. (13/39b1)
[Zi] geli wesi=re-be ere=ci o=mbio. (13/— 28a3)
[#%ii] wesire-be ere-chi ombi-0? (12/19)

[#1Z¢] debsi=hui-gi ere=ji bol=n*oo. (13/_} 16b4)
[#IRR] AT 2% RKoT Voon

[ =%¢] basa debsi=ku+igi ere=ji bol=n*oo. (13/39b1)
[ZZZ] basa debsi=kiii-yi eregelje=jii bol=u=mu uu. (13/— 28a3)
EEE] AR L2A5HEE  (11/7 12b4)

Crist] fa2PEREASNS (1175 12b7)

[#0i] HELPEERE (13/L 16b4)

(=] SGEEREASE (13/39b1)

[ZHE] i HASSEPEAEARE (27/13b4)

[FREE] 3 B RS A E (33/1709)

[RI] e ERes® (1= 13/6b8)

(B3] B ERERes® (13/204)

[E#] promotion (indeed) from this, is it possible? (12/19)
[ B3] how can he possible expect to be promoted? (13/9)

(27-19)

[E79#] damu alban-de kicebe oyonggo. (27/— 3al)
[ERR] =22 2 #wsiz LEe

[7%7#] damu alban-de kicebe oyonggo. (11/H1 12b4)
[#7] damu alban-de kicebe oyonggo. (11/E 12b7)
[ =3#] damu alban-de kicebe oyonggo. (13/39b1)
[Z4i#] damu alban-de kicebe oyonggo. (13/— 28a4)
[#5] Damu alban kicheme ginggun, (12/19)
[#1Z%] gakca alban-du kiciye=hu erkim. (13/_k 16b5)
(WIRR] =72 a#ic  Eahdoex Kkee

[ =2%] gakca alban-du kice=ku erkin. (13/39b1)
[22%¢] vyerii alban-dur kiqgiyeltei &iqula. (13/— 28a4)
L] R 7esE RotigE (11/7 12b4)

UBrise] RUR 7l BoaiegE (111 12b7)

(W] RURZERE RoriE (13/.1 16b5)

[ =] FURZEf EoTsheE (13/39b1)

[ZR] (HIUR M LERE s8R (27/13b5)
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(FEEE] N Ry 2 (33/17b9)

(RI%] %6 —EflisdihiE (1 13/6b8)

(BEE] E2A, %28 (13/204)

[E 3] Only in affairs be zealous and cautious, (12/19)

[ H#] The foremost duties of an employ¢ are diligence and attentiveness. (13/9)

(27-20)

[ &3] gucutse-de hiiwaliyasun dele. (27/— 3a2)
[ER] sz At L FEiz

[7&75] gucu-se+de hiiwaliyasun dele. (11// 12b5)
[#7i5] gucutse-de hiwaliyasun dele. (11/F 13al)

[ =3%] gucutse-de hiiwaliyasun oso=. (13/39b2)
[Z5%] gucutse-de hiiwaliyasun oso=. (13/— 28a4)
[#5i5] guchuse-de khuwaliyasun dele, (12/19)

[#1%] nuku+t-tu nairtai dere (13/_1 16b5)

[WIFR] kA ke ko

[ =%] nuku+t-tu nairtai dere. (13/39b2)

[ZZZ] nokii+d-diir[!] nayiraltu[!] bol=u=ytun. (13/— 28a4)
GEEE] PAMAEEUFR T (11/9 12b5)

Corze] MAMAEEFn 2 3 (11/E 13a1)

[#0EE] MAMARER RS, (13/.F 16b5)

[ =] AAMARBRZE R4 (13/39b2)

[Z48] IIAMAnsE % L (27/13b5)

(#8EE] AR 2 (33/17b10)

[FI2] IRACMARER 2RI (1 13/6b8)

[BEE] PAIMEEERSE (13/204)

[E ] with one’s colleagues place concord highest, (12/19)
[ B#] He must also keep on good terms with his friends; (13/9)

(27-21) RRES

[E35] ume ici kani akii ojo=ro. (27/_. 3a2)
[E&R] LT @ & LARVT Wak

[7%75] ume ici kani akii ojo=ro. (11/7' 12b5)
[#77%] ume ici kani akd ojo=ro. (11/.L 13a2)
[ =i75] ume ici kani akii ojo=ro. (13/39b3)
[Zi] ume ici kani akii ojo=ro. (13/— 28bl)
[#3i5] ume ichi kani-aku ojoro; (12/19)
[#1Z%¢] bitegei ubercile=n hani wugei bol=hi. (13/ 16b5)
[(#R] wLc Fewe k& #<T A&

[ =Z%] bitugei uburcil=nei. (13/39b3)
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[ZZ] bil'ii ay a qani {igei bol=u=ytun. (13/— 28bl)
(] AAARE#E (117 12b5)

o] RrIARkEZ: (11/1 13a2)

[#7EE] B BeR9RREZE (13/L 16b5)

[ =] RAIRRERE (13/39b3)

[Z=FR] BIZEARERI R (27/13b5)

[$5] BIARREFG T (33/17b10)

[RIZ] BRI, BIARKEEGL (L 13/6b8)

[BE] BIERIHRR, BIARKEZR (13/204)

[E#] do not be intractable (obstinate); (12/19)

[ H#] not taking a line of his own, nor refusing to do as others do; (13/9)

(27-22) Pk
[ &3] baita bi=ci. niyalma-be gucihiye=raki. (27/—. 3a3)
[ER] 5 sz Az BER

[7&7#] baita bi=ci. niyalma-be gucihiye=raki. (11/7' 12b5)

[#77ii] baita bi=ci. niyalma-be gucihiyere=raki. (11/_E 13a2)

[ =3#] baita bi=ci niyalma-be gucihiye=rakii. (13/39b3)

[Z%i] baita bi=ci niyalma-be gucihiyere=raka[!]. (13/— 28bl)

[#%75] baita bichi, niyalma-be guchikhiyereraku! (12/19)

[#12%] kerek bai=bala kun-i atarha=hii ugei. (13/ 17al)

[(#IFR] =28 biuz Az #E 7R

[ =Z¢] kerek bai=bele kumun+ni atarha=hii ugei. (13/39b3)

[ZZZ] kereg bui bo=gesii kiimiin-i atayarqa=qu iigei. (13/— 28bl)

GiEEE] AR (111 12b5)

Core] AgrgEA (1171 13a2)

(0] AErgEA (13/ L 17a1)

(=] AErgEA (13/39b3)

[(ZR] AFERZEN (27/13b6)

(FRE] A TAEAZA (33/17b11)

(FIZ] A2 (L 13/6b9)

[AE] AERZEA (13/204)

[E#] into any affair there is, do not drag people! (12/19)

[ B#] never bringing in his comrades for a share of trouble that belongs only to him;
(13/9)

(27-23)

[ ] teisulebu=he-be tuwa=me. (27/ . 3a3)
[HR] m<bLioz  RT

[/ ] teisulebu=he-be tuwa=me. (11/7' 12b6)
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[5#7ii5] teisulebu=he-be tuwa=me. (11/_F 13a3)
[ =] teisulebu=he-be tuwa=me (13/40al)
[Z5] teisulebu=he-be tuwa=me (13/— 28b2)
[#3i5] teisulebukhe-be sabume, (12/19)

[#1Z%] tusiyaldu=san-i uje=ji (13/.k 17al)
(0RR] meos % RT

[ =Z¢] tusamdu=san+i uje=ji (13/40al)

[ZZZ] tusiyalduyul=u=ysan-i iije=jii (13/— 28b2)
[EEE] ALFnE e (1177 12b6)

Corist] FHAEBR TR 11/ 13a3)

(#0EE] ApnERe (13/1 17a1)

(=B8] JLERA (13/40al)

[Z4R] KEpmEry (27/13b6)

(#5E] BT (33/17b11)

[FM&] REmibEAEmE (1 13/6b9)

[BEE] REmibgEAm (13/204)

[ E#] Whatsoever you take cognisance of, (12/19)
[ HZ£] no matter what, (13/9)

(27-24)

[E79%] beye sisa=fi icihiya=ra. (27/—. 3a4)
[EH#R] B> #ac mmL

[7&7i] beye sisa=fi icihiya=ra. (11/"' 12b6)
[#77i5] beye sisa=fi icihiya=ra. (11/_} 13a3)
[ =ii5] beye sisi=fi icihiya=ra. (13/40al)
[Zii] beye sisi=fi icihiya=ra. (13/— 28b2)
[#3ii] beye sisafi ichikhiyara, (12/19)
[#1Z%] beye oro=ji sitke=ku. (13/k 17a2)
[#15R] &5 A< mmL

[ =%] beye oro=ji sitke=ku. (13/40al)
[2%37] bey e asqa=ju[!] sidke=kii[!]. (13/— 28b2)
[V EE] B B 18 (11/7h 12b6)

Corize] 268214 (1171 13a3)

[#0EE] Bl 14 (13/.1 17a1)

[ =] B2 14 (13/40al)

[ZEHR] 6 L& 13k (27/13b6)

[FREE] w6 &1 E8F (33/17b11)

[RI] —BEML S (1 13/6b9)

[BEE] —H50FAHE (13/204)

[ E#] lavish yourself (do your best) in dealing with it, (12/19)
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[ B#] devolves upon him, it behoves him to give his whole mind to the discharge of it,

(13/9)
(27-25) 2577
[ A7) julesi funtu=me yabu=re o=ho+de. (27/_. 3a4)
[EFR] s AT 13< b IE

[7#9%] julesi funtu=me yabu=re o=ho+de. (11/4' 12b7)
[#77] juleli funtu=me yabu=re o=ho+de. (11/_k 13a3)
[ =3i] julesi funtu=me yabu=re o=ho+de. (13/40a2)
[Zi] julesi funtu=me yabu=re o=ho+de. (13/— 28b3)
[#<i5] fafurshame julesi yabure okho-de, (12/19)
[#122] uruksi Surgii=ji yabu=bala. (13/F 17a2)

[#IFR] sl AT <2061

[ =Z¢] uruksi Surgii=ji yabu=bala. (13/40a2)

[ZZ] uruysi Suryu=ju yabu=qu bol=basu. (13/— 28b3)
EEE] BEmErTE TE (11/9 1267)

Uorige] 1EpiEfsE£T5 (111 13a3)

[(#08E] BEmETTETE (13/L4 17a2)

(=] BEMETTETE (13/40a2)

[ZHR] FEnilE AT ERREE (27/13b6)

[FREE] —EfEaiEE (33/17b11)

[RIZ] B1EmaieoT 72 (& 13/6b9)

[BEE] B1EmAT TE (13/204)

[E#] go fearlessly forward! (12/19)

[ B#] and to push gallantly to the front. (13/9)

(27-26)

[Eii] tokto=fi sain jergi-de ilina=mbi*kai. (27/_. 3a4)
[BR] -+ BY %Skic  #bEcz

[775] tokto=fi sain jergi-de ili=mbi*kai. (11/7F 12b7)
[7i] tokto=fi sain-de ilina=mbi*kai. (11/F 13a4)

[ =i#] tokto=fi sain jergi-de isina=ra dabala. (13/40a2)
[Z5%] tokto=fi sain jergi-de isina=ra dabala. (13/— 28b3)
[Z53] toktofi sain ba bi; (12/19)

[#1Z%] tokto=ji sain jerge-du kur=ku buije. (13/F 17a2)
[#IFR] x-¢ B S@c %2 59

[ =Zf] tokto=ji sain jerge-du kur=ku boidza. (13/40a2)
[ZZZ] erkebsi[!] iigei sayin jerge-diir kiir=kii bui j a. (13/— 28b3)
EE] EA LR 11/ 12b7)

Uorist] ESRubAEAFHABmT (11/ 1 13a4)
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(#03E] e EaF %55 1 (13/ 1 17a2)

[=BE] Rahnaghs —E P &R (13/40a2)

(48] —EEarSE R ERERF (27/13b7)

[45EE] —EuEMm A% L (33/17b12)

[RI%E] wERAEm%ER L (F13/6b9)

[BEE] LERAEmER L (13/204)

[E#] if you do benefit will surely follow (be); (12/19)

[ B#] Let a man take this line, and he is certain to rise. (13/9)

(27-27) B

[EE] wesi=rakii doro bio.. (27/—. 3a5)

[HR] Sl EER H50

[7%75] wesi=rakii doro bio.. (11/ 13al)

[#77i5] wesi=rakii doro bio.. (11/F 13a5)

[ =i5] aina=ha se=me bontoholobu=re kooli akii.. (13/40a3)
[Z4] aina=ha se=me bontoholobu=re kooli aki.. (13/— 28b4)
[#75] wesiraku-i doro bi-0? (12/19)

[#122] debsi=hu ugei yosu bai=n*uo.. (13/.} 17a3)

[#1ER] s LAV EHR 555 h

[ =%Z] yaga=baci jaidangdalul=hii haoli ugei.. (13/40a3)
[ZZZ] kerki=be&ii-ber jayidangdayul=qu qauli iigei.. (13/— 28b4)
V] S ARERBES (11/70 13al)

[#rise] AR HEZ#IE (11/F 13a5)

(#0EE] A RPERERE (13/ 1 17a3)

(=] Brga%2eie (13/40a3)

[ZHR] AREEEAE (27/13b7)

[+51L] SRz B (33/17b12)

[RIZ] A RPERE B (1 13/7a1)

[ B3] A ARSERERE (13/204)

[ E#] is it reasonable to think you will have no promotion? (12/19)
[ B#] How can he fail of success? (13/9)
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FH/N\GE BYZLGEDHD

(28-1)

[E7E] weri mimbe gisure=mbi*kai. (28/—. 3a6)
[EFR] wAn #ze #Eoorz

[7%75] weri imbe gisure=mbi kai. (80/& T 7a3)
[#77] weri imbe gisure=mbi kai. (80/F 39b7)

[ =3%] weri imbe gisure=mbi kai. (53/157al)
[Zi5] weri imbe gisure=mbi kai. (53/= 6a3)
[#5] Weri imbe gisurembi kai, (67/110)

[#7Z%] bisi kun teont+igi kele=ku+du. (53/F lal)
[(#IFR] o> AR otz FHpOH

[=Z¢] bisi kumun teontiigi kele=ku+du. (53/157al)
[ZZ] busud tegun-i kelelée=kii bolai. (53/= 6a3)
(] AKDifthens (80/48 F 7a3)

Uizl ASERtfhens (80/ T 39b7)

[#1EE] BIARd (53/T 1al)

[=EE] AZERifher (53/157al)

[Z45] AZFKifth (28/13b8)

[FIZ] BIARL (T 1/25a1)

[EEE] BIAR (53/173)

[ 9] When other people are talking to him, (67/110)

[ B 3%] What does it signify to you if other people find fault with him? (53/33)

(28-2)

[E#] sinde ai  dalji. (28/_ 3a6)
[EFR] berme [0 BEbY e 5
[7&7i] sinde ai guwanta. (80/4& F 7a3)
[#77%] sinde ai dalji. (80/F 39b7)
[=i%]) sinde ai dalji. (53/157al)
[Z5#] sinde ai dalji. (53/= 6a3)
[#5#5] sinde ai  dalji? (67/110)
[#1%] camatla yeo hama. (53/F lal)
[WIFR] ®7rme Mo B0 2H 50

[ =%] cimat+lai yun hamai. (53/157al)
[ZZ%] ¢imatdur yambar qamiy a bui. (53/= 6a3)
(WEEE] BRAHEFET (80/48 T 7a3)
[BrisE] BLfr{T (80/ T 39b7)

(¥1E] BLRMF (53/°F lal)

[ =] BLIREEEF T (53/157al)
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(28] BERMF (28/13b8)
(2] EfR{+ (F 1/25al1)
[HEE] BLAR{TFIE (53/173)
[ 2%] what has that to do with you? (67/110)

(28-3) E5&R S
[E7i] ele tafula=ci ele nukci=kengge. jaci Sosiki bai. (28/—. 3a6)
[ERR] Hic #oiud Hic EMLEZIEn  bEVIC R 22
[7%7i5] ele tafula=ci ele nukci=hangge. Sosiki bai. (80/f& T 7a3)
[#7iii] ele tafula=ci ele nukci=kangge. jaci Sosiki bai. (80/ T 39b7)
[ =ii5] ele simbe tafula=ci. ele nukci=kengge jaci Sosiki bai. (53/157al)
[Zii] ele simbe tafula=ci. ele nukci=kengge jaci %osiki bai. (53/= 6a3)
[#ii] Ele tafulachi, ele nokchikhangge arbun shosiki bi. (67/110)
[#12%] neng hori=hana neng aor kur=hu+ni. dangci doksin bol=ba.
[WIAR] e worux Eic MR LTHIER HEE DXL ok
(53/°F 1al)
[ =%] neng hori=hana. neng oor kur=ku*ni dang ci doksin bol=ba.
(53/157al)
%52] neng ¢imatyi idga=basu. neng kegjigiirke=gsen anu Dan Jiriikeb&i
bolai. (53/= 6a3)
(TEEE] BUEhEasis TSR THE (80 T 7a3)
Uorise] e 2 n KSR THE (80/°F 39b7)
(WD) BB RS S K S TRE (53/°F 1al)
(=] BB IR/BEE (53/157al)
(48] BB RSB THE (28/13b8)
(R B, KREkEraE (F 1/25al)
[BEE] BEERCEE iR, SEsAR, W, Ko TE (53/173)
[E ] The more they rebuked him, the more angry you were, with a look of fury. (67/110)
[ B#] And then when I try to mollify you, why get more and more angry? Oh! you are too
hot, really. (53/33)

(28-4)
[ A7) antahat+sa faca=ha manggi jai gisure=mbi dere. (28/_ 3bl)
[EfR] %mn #waLe: BT Fh B9 55

[/#7i5] antaha faca=ha manggi jai gisure=mbi dere. (80/f& I~ 7a4)
[#7iii] antaha faca=ha manggi jai gisure=cina. (80/ T 40al)

[#ii] Antakha fachakha manggi, jai gisurembi dere. (67/110)
[#12%] geicin tara=san hoina. kele=hu buije. (53/F 1a2)

[(#WIfR] %»  #waLe #Te 29 755

(WHEE] SR T AR aE (80/4H T 7ad)
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CorEe] &8 1 Baiele (80/T 40al)

(#0EE] 2T RRFEIFFRLAR T (53/F 1a2)

(ZHR] ZMMBCT RRFEi A SUZEIE (28/13b8)

(M%&] F&8T, Haiee (F 1/25al)

[HEE] SX&ET, moee (53/173)

[ E %] When the company have dispersed, then is (the time) to speak. (67/110)
[ H#] Wait then when I and then speak if you like. (53/33)

(28-5)
[E3E] urunakii ere erintde getukelebu=ki se=mbio. (28/ 3b2)
[E&R] »s o BT BEHAMC LI L0 9 D

[7&7] urunakii ere erintde getukele=ki se=mbio. (80/f& T~ 7a5)
[#77i] urunakii ere erintde getukele=ki se=mbio. (80/ T 40a2)
[#5] Urunaku ere erin-de, getukeleki sembio? (67/110)
[#1Z%] arga ugei odo dere sait=n*oo[!]. (53/F 1a2)

[(#FIER] w3 4o Mo Bsn 2T 20n

(WEEE] —E2UEE R SLE R A0S (80/4& I~ 7a5)

Uorize] e ZE R [ (80/F 40a2)

(#03E] 67 AN ZESEHE (53/F 1a2)

(Z45] MEZILRFREE (28/13b9)

(RIE] 0 AN ESEHE (7 1/25al)

(B3] 27 AP BB (53/173)

[ E ] Must you positively at the very moment, say you wish for an explanation? (67/110)
[ B#] When must you argue whole case this very minute? (53/33)

(28-6)

[E7ii] age sini ere gisun. fuhali mini giinin-de dosina=raki. (28/ . 3b2-3)
[EFR] sk biko o 43 £< BO DIZ AbBARL

[}#75] age sini ere gisun. fuhali mini giinin-de dosi=rakd. (80/%& F 7a6)
[#77i5] age sini ere gisun. fuhali mini ginin-de dosina=rakd. (80/ T 40a2)
[ =3#] age sini ere gisun fuhali mini gilinin-de dosi=rakdi. (53/157a2)
[Zii] age sini ere gisun fuhali mini ginin-de dosi=rakii. (53/= 6a4)
[#75] Age, sini ere gisun fukhali mini gunin-de dosiraku. (67/110)
[#]Z%] abagai cini ene uge tung mini sanant+du oro=h@ bisi. (53/F 1a3)
[#FIER] nir k. bhro o I £ BO L AL AL

[ =2%] abagai cini ene uge tung mini sanan-du oro=hii bisi. (53/157a2)
[Z%5¢] abayai ¢inii ene iige tong minii sanayan-dur oru=qu iigei. (53/= 6a4)
(WEEE] Pl aRRE SR AR AT (80/4E T 7a6)

UCHrist] BysFfriE 3 e ANy & (80/ T 40a2)

(F0BE] By-sF Ok E (I FE T O SEE R (53/F 1a3)
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(=] PIRMREHR AR T (53/157a2)

[ZR] BIRHRIZEEAE T (28/13b9)

(R KA, IREADEMES, FOMEERE (T 1/2522)

[BE] A, REfFEEE, FoEREAEER (53/173)

[ E ] Sir, what you are saying there I absolutely cannot admit into my mind (accept).
(67/110)

[B#] Come, Sir, I cannot stand this sort of language from you. (53/34)

(28-7)

[AE75] muse emu jahiidai niyalma kai. (28/ . 3b3)
[BR] #xiz — o A e
[7#5%] muse emu jahiidai-i niyalma kai. (80/& F 7a7)
80/ 40a3)
53/157b1)
53/= 6bl)
[#3#] Muse emu jakhudai-i niyalma kai. (67/110)
[#12%] bida nige dora kun baha. (53/F l1a3)

(#ER] Bexz — o A 2

[=Z] bida nige doro kumun baha. (53/157b1)
[ZZ] bide nigen ongyucan-u kiimiin bolai. (53/= 6bl)
(VEEE] wEAME @i ER9 AT (80/48 T 7a7)

CBrizE] maf 2 —{E s LA AT (80/ F 40a3)

(R0EE] e — s LA AT (53/F 1a3)

(=2E] P2 — A A (53/157b1)

(ZEHR] e — s A AT (28/13b9)

(2] raffE—EAs 5 R (R 1/25a2)

[FEE] maffE—Es 5 Erg e (53/173)

[E#] You and I are men in one boat. (67/110)

[ B#] We are both in the same boat. (53/34)

[i#] muse emu jahiidai-i niyalma kai.

[ =i#5] muse emu jahiidai-i niyalma kai.

~ o~ o~ o~

[Zi#] muse emu jah@idai-i niyalma kai.

(28-8) ANFRH

[E7#%] ere baita sinde inu lak akd. (28/—. 3b4)
[BFR] 2o Fx bRric b OHEL AL

[/%7i5] ere baita sinde lak se=me aki. (80/48 F 7a7)
[#77i5] ere baita sinde dalji akai se=ci. (80/ T 40a4)
[ =3#] ere baita sinde inu lak akd. (53/157bl)
[Z4] ere baita sinde inu lak akd. (53/= 6bl)
[357#%] Ere baita sinde inu lak aku. (67/110)

[#12%] ene kerek cimat+du basa tab ugei. (53/F la4)
[#IFR] =0 iz sAmic & DHE AL
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[=%] ene kerek cimat+du basa tab ugei. (53/157bl)
[Z5Z] ene kereg Cimat+dur basa*¢u abad iigei. (53/= 6bl)
(53] S S0 BLRth A 3F] (80/4H T 7a7)

Cori] SR FRir & T (80/ T 40a4)

(915] st BLUR AR (53/°F 1ad)

(=] EEFHEIRAERE (53/157b1)

(Z45] S EYRI AT (28/13b10)

(R S5 Feth AR AR G (R 1/25a2)

(B3] SEfEFhiRA R AE (53/173)

[E9%] For you also the affair is inconvenient (awkward). (67/110)
[ B 5%] You yourself have a certain interest in this question; (53/34)

(28-9) Wit

[E7E] heni majige goicu=ka ba akii se=meo. (28/ . 3b4-5)
[EER] a0 Sl BiET2 B 2V LVHop

[/%75] heni majige goicu=ka ba akii se=mbio. (80/f& T 7bl)
[#77i] heni majige goicu=ka ba inu akii se=meo. (80/ T 40a5)
[ =3%] heni majige goicuka ba akli se=meo. (53/157b2)
[Zi5] heni majige goicuka ba akii se=meo. (53/= 6b2)
[#<5i5] Kheni majige goichuka-ba aku sembio? (67/110)

[#)Z%] bahan cirukdel ugei ge=n*eo. (53/F la4)

[#ER] »Ls g% v Lwson

[ =Z¢] baha cirakdal ugei ge=n*eo. (53/157b2)

[ZZ] ociiken tediii onuburitai[!] yabudal {igei keme=mii {iii. (53/= 6b2)
(1EEE] #—BERASEAS (8048 T 7b1)

[orige] s —BEBa b %A 2% (80/ F 40a5)

(WD) #EEVZ —BEEASE (53/F lad)

[ =] wIRimstid —BEehfsEE (53/157b2)

[EFR] #BERA B R RE (28/13b10)

[FI] #EER A —BERE (T 1/2583)

(B3] #hE A BRI (53/173)

[E9%] Can you say you have not the least concern in it? (67/110)

[ B#] you don’t mean to maintain, do you, that it doesn’t concern you at all? (53/34)

(28-10)

[Ei#i] imbe leole=ci inu muse-be dabu=habi. (28/ . 3b5)

[EER] w2 mrc & #Hxz  KAnTws

[/#75] imbe leole=ci muse-be inu dabu=habi. (80/f& T 7b2)

[#ri] imbe leole=ci muse-be aise=me inu dabu=habi. (80/ F 40a6)
[ =i#] imbe leole=ci. muse-be inu dabu=habi. (53/157b3)
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[Zi#] imbe leole=ci. muse-be inu dabu=habi. (53/= 6b3)

[#3i5] Imbe leolechi, muse-be inu dabukhambi. (67/110)

[#)Z%¢] teon+igi kelelce=hene. man-tai orol=ji bai=na. (53/ T la4)
[(WIR] #ozrx @woas>50ic Fxx  ART 05

[ =Z%] teontiigi kelelce=kene. man+du oorla=ji bai=nai. (53/157b3)
[ZZ%] tegiin-i sgiimjile=besii. biden-i basa*¢u toyu¢i=juqui. (53/=. 6b3)
(53] Zagamth th A A v (80/48 T 7b2)

[Brise] aamh 2 1)2 % Eraffie (80/T 40a6)

(0)E] FEamttdnp s BT (53/T lad)

[ =] Heamthmna A EBN T (53/157b3)

(Z45] PGEmttdnafds £ (28/13b11)

(R Seimfh, ErEMHF =T (F 1/25a3)

[BEE] fhiasimit, @Eafars BT (53/172)

[ E#] When they criticize him, they include us also. (67/110)

[ B3] Well, when they discuss him, it brings you and me more or less under riview,

(53/34)
(28-11)
[AE7E] si dangna=me gisure=rakii o=ci. o=kini dere. (28/ . 3b5-6)
[BR] maren ftoT Sbien RbIE kv TiEAV,

[7&7] si dangna=me gisure=rakii o=ci. o=kini dere. (80/f& I 7b2)
[#7iii] si dangna=me gisure=rakii o=ci. o=kini dere. (80/ T 40a7)
[=ii] si ka=me gisure=rakii bi=me. (53/157b3)

[Zi5] si ka=me gisure=rakii bi=me. (53/= 6b3)

[#5] Si dangname aku ochi, okini dere! (67/110)

[#1%] ha=hii ugei bol=ot. (53/F 1a5)

[#ER] ko 7220 Ric

[=Z] ci ha=hii ugei bol=ot. (53/157b3)

[252%] ¢i oruya=n iili kelelde=kii bdged. (53/= 6b3)

B IRt ie T (80/4F F 7b2)

CHriZE] IR A HisE A1 (80/ 1 40a7)

[#1EE] &R (53/T 1a5)

(=] IR AR (53/157b3)

[ZEHR] IR RHE A SR (28/13b11)

(R ] IRRHRE (F 1/25a3)

[BE] xR (53/172)

[ E ] If you do not stand up for it, well, so be it! (67/110)

[ B#] and itis your place to stop them; (53/34)
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2%

anan

(28-12)

[A7%] fudara=me
[HER] ®5-<
[7E5%] fudara=me
[#rii] fudara=me
[ =3#] fudara=me
[Z45] fudara=me
[#%#%] Fudarame niyalmai ichi (67/110)
[#)Z] harin bisi kun-du daga=n (53/F 1a5)

[#¥IFR] @ o Ao

kumun-du daha=n (53/158al)

[ZZ7] gedergii kiimiin-ii  tesi[!] (53/= 6b4)

(1G] BB — T mrbEE NFHE R (8048 T 7b3)

Corie] SEES A (80/ T 40a7)

(o] mHERES AFR & (53/F 1a5)

[ =] RIEE A D4R (53/158al)

(] EIBEFEA NS NR9TE 5 (28/13b11)

[RIZ&] i B scEIREE AFZI AR (F 1/25a4)

(B3] RABIFERS MR DR (53/172)

[ B %] But to do the reverse, to slavishly say things (67/110)

[ H#] but, instead of this, you take the same side as they do. (53/34)

ici. (28/—3b6)
WS LT

(80/4 T 7b3)
(80/ T 40a7)

Sukin-i
/NG

Sukin-i

niyalma
A

niyalma+i ici.

=0
anan
Sukin-i
ici (53/158al)
ici (53/= 6b4)

anan niyalma+i ici.
niyalma+i
niyalma+i

anan shukin-i

[ =2%%#] harin bisi

(28-13) FHF

[E3E] tamin-i  gisure=rengge ai ginin. (28/ . 3b6)

[E#R] 2romeT S8 Lak Bin

[7%7] tamin-i gisure=rengge ai ginin. (80/F 40bl)
[#7i] tamin-i gisure=rengge ai ginin. (80/F 40bl)
[ =ii] tamin-i gisure=rengge ai ginin. (53/158al)
[Zi5] tamin-i gisure=rengge ai giinin. (53/= 6b4)
[#i5] dakhachame gisurengge ai  gunin? (67/110)

[#1Z¢] bari=ji yabu=hii+ni.

[WIFR] m-<

1T< DX

yamar sanan bui. (53/F 1a5)

Eokoh Bz »

[ =%¢] bari=ji yabu=hii*ni yamar sana boi. (53/158al)

(%]
]
Corizl
(9]
(=]
(Z45]

tar-un[!]

AR AT L
A S A
At A I T
AR e i FE

kelel¢e=

AU EEL (80/AE T 7b4)

kiii anu yambar sanay a bui. (53/= 6b4)
(80/ ¥ 40b1)
(53/F 1a5)
(53/158al)

1 (28/13b12)

(RI] franies, EigEEE (F 1/25a4)
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(B3] sERtmEaEE (53/172)
[E %] in order just to humour the fancies of others, what intention have you? (67/110)
[ H#] This I don’t understand, and I certainly do feel somewhat dissatisfied. (53/34)

(28-14)

[EdE] bi yala simbe uruse=rakii. (28/ . 4al)
[EIR] iz &< barz @iy

[7#%] bi yala simbe uruse=rakdi. (80/ T 7b4)
[#7i5] bi yala simbe uruse=rakii. (80/F 40bl)
[#5i5] Bi yala simbe urusheraku (67/110)
[#1Z] bi uner uisiya=h@i ugei. (53/F 1bl)
[(#WIER] =z 2< @ A

(V] FEEARDBIRAZ (B0/4E T 7b4)

Coris] FeBEE#EDRAYE (80/ F 40b1)

[#18] FEARR (53/F 1bl)

[ZH] EARIR (28/13b12)

[%&] FTEARR (F 1/2524)

[BE] FoEEABREAR (53/172)

[ E 3] Where I disagree with you (67/110)

[ B#] No, no. I did nothing of the sort. (53/34)

(28-15)

[E7] tuttu waka. (28/—. 4al)
[EER] 25 iz
[7576] tuttu  waka.
[Erii] tuttu  waka.
[ =i#%] tuttu waka. (53/158a2)
[Z&] tuttu  waka. (53/= 6b4)
[Z575] tuttu  waka. (67/110)
[#912£] tim bisi. (53/F 1bl)
[WIFR] =5 <izsewn

[=2F] timi bisi. (53/158a2)
[22%] teyimii busu. (53/= 6b4)
(EEE] AU (80/4# T 7b5)
(] &AM (80/ T 40b2)
(W] AEARERS  (53/F 1b1)
[ =] A2 (53/158a2)
[ZR] RAEAEE (28/13b12)
([ )] RS (F 1/25a4)
[A#E] REAESE (53/172)

80/4& T 7b5)
80/ T 40b2)

o~ o~ o~ o~
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[ & 9%] is really not on that point, (67/110)
[EZ£] AllT meant was, (53/34)

(28-16) TERE

[E7E] gisun bi=ci. elhe nuhan-i giyan-be bai=me gisure=. (28/ . 4a2)

[ER] @ »ans wo<bv & EEHEZ BELT @&

[#9%] gisun bi=ci. elhe nuhan-i giyan-be bai=me gisure=. (80/#& [ 7b5)

[#77ii] gisun bi=ci. elhe nuhan-i giyan-be bai=me gisure=cina. (80/ T 40b2)

[ =i5] gisun bi=ci. elhe nuhan-i giyan-be bai=me gisure=. (53/158a2)

[Zi5] gisun bi=ci. elhe nuhan-i giyan-be bai=me gisure=. (53/= 7al)

[#<i5] gisun  bichi, elkhe nukhan-i giyan-be baire gisure! (67/110)

[#)Z%] uge bui bol=bala. ayarhan kele=ji uk=. (53/F 1bl)

[(WIRR] @5 b2 &6 e LT Rh

[ =%] uge boi bol=hiina. ayarhan kele=ji uk=. (53/158a2)

[ZZ%] uge bui bo=gesii. alyur ayajim-iyar yosun-i eri=jii kelel¢e=gtiin.
(53/= 7al)

(TEEE] Aafiee o B2 Ve (80/48 T 7b5)

Corise] AREBRAHoE BHLENE (80/ T 40b2)

(W] B A G AR (53/F 1bl)

(=] ArsREaeEHEE (53/158a2)

[ZERR] AR @ 4 C AUt B (28/14al)

[[FE] HAEE, AR (T 1/2524)

[BEE] HAE, ERERFAHL (53/172)

[E#] when one has something to say, quietly and calmly, adducing reasons, say it!
(67/110)

[ B3] that if a man has anything to say, he should be gentle and quiet about it; (53/34)

(28-17) %M T

[ A7) sara  fanca=ha-de waji=mbio. (28/ . 4a2)

[ER] MicRz< Borl Kb

[%7i] Sara fanca=ha-de waji=mbio. (80/%& I 7b6)

[#7iii] sara fanca=ha-de waji=mbio. (80/ T 40b3)

[ =i5] sara fanca=ha-de waji=mbio. (53/158a3)

[Zi5] sara  fanca=ha-de waji=mbio. (53/= 7al)

[#i5] Shara fanchakha-de wajimbi-o? (67/110)

[#1Z¢] doksir=hana mun doos=n*oo. (53/F 1b2)

[WIR] ot < #bon

[ =2%] taciyada=ji doksir=hana mun doos=n*eo. (53/158a3)
[ZZ] mayutur tadiyada=ysan-dur bara=mu uu. (53/= 7al)
VB A5k TS (80/48 T 7b6)
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Uprise] £ RSRtsens (80/ T 40b3)

(0)ER] SimAIRLoe TIE (53/T 1b2)

(=88] & TRRFEEE (53/158a3)

(L8] Sub ¢ AOmkoe TE (28/14al)

[FE2] SRRy, mEse TE (T 1/25a5)

[ 8] fREEMR, HhEt AT T 9EE (53/172)

[E#] Getting in a rage, will you settle the matter by that? (67/110)

[ B#] but to fly into such a passion as you did, to be actually bursting with rage, is surely
not the way to settle the matter, is it? (53/34)

(28-18)

[E9%] si tuwa=. ubade te=hele niyalma. (28/ . 4a3)
[ER] iz RE ZZic Es7m Al

[7%75] si tuwa=. ubade te=he ele niyalma. (80/f& [ 7b6)
[Frifi] si tuwa=. ubade te=he ele niyalma. (80/ T 40b4)
[=3#] si tuwa=. ubatde te=hele urse. (53/158a3)
[Zii] si tuwa=. ubatde te=hele urse. (53/= 7a2)
[#3#%] Si tuwa ubade sekhe niyalma, (67/110)
[#1%] ci uje=. ende sao=hii ulus. (53/T 1b2)

[WIfR] &7 RE ZZic MEoTwd AR

[=%] c¢i uje=. ende soo=hii ulus. (53/158a3)

[ZZ] ¢ iije=. ende sayu=ysan el e arad. (53/= 7a2)
(] IRF S Er MM (80/48 T 7b6)

Corize] fREE AN (80/T 40b4)

[#)E] IRFEEMATAIIA (53/F 1b2)

(=] fRME, SEMETARAERIN (53/158a3)

[ER] IRBE XA A (28/14a1)

[[F&] IRBEERITARIAN (T 1/25a5)

[ 8] REERIELIIAN (53/172)

[E#] Consider the men sitting there, (67/110)

[ B3] All these people who are sitting here, (53/34)

(28-19)

[E9%] gemu sini baita-i jalin ji=hengge. (28/ . 4a3)
[BR] 2 b0 %o ol kKbor

[}%75] gemu sini  baita-de ji=hengge. (80/#& F 7b7)
[#i#] gemu sini baita-de ji=hengge. (80/ | 40b4)

[ =3#] gemu sini baita-de ji=hengge. (53/158b1)
[Zi5] gemu sini  baita-de ji=hengge. (53/= 7a2)
[#3#] gemu sini baita-de jikhengge. (67/110)
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[#12%] cuk cini keregtin tula ire=se*n_i. (53/ T 1b2)
[(WIFR] 272 b0 Fo =i K=bor

[=%] cuk cini kereg+in tula ire=kse*ni. (53/158bl)
[ZZZ] ¢om ¢inii  kereg-tiir ire=gsen anu. (53/= 7a2)
(THEE] 22 RaSERke (80/4E T 7b7)

UBrise] a2 irrSski (80/ T 40b4)

(01Ee] #RZIREI NG (53/F 1b2)

[ =] #EDIRAIERE A (53/158b1)

(Z45] #RRIRIISEE R (28/14a2)

[FE2] #E ARGy (T 1/25a5)

[HEE] WMEBIREIENE A (53/172)

[E#] every one of them had come on account of your business. (67/110)

[ H#] are come here solely on your account; (53/34)

(28-20) RAE -

[E79%] si cingkati uttu jolhoco=me jilida=ci. (28/ . 4a4)
[ER] iarn £2L 2o #hT HoThiud
[7#9%] si cingka+i uttu jolhoco=me jilida=ci. (80/{& T 8al)
[#7i5] si cingka+i uttu jolhoco=me jilida=ci. (80/F 40b5)
[ =3#] si cingka+i uttu jolhoco=me jilida=ci. (53/158b2)
[Zi] si cingka+i uttu jolhoco=me jilida=ci. (53/= 7a3)
[#%i#5] Chngkai uttu olkhochome jilidachi, (67/110)
[#1Z%] ci dang aortai bol=bala. (53/F 1b3)

[DIFR] &iiens BoT EMD WERBIE

[=%] ci dang oortai bol=hiila. (53/158b2)

[ZZ] ¢ joriy-iyar eyimil tiirilkile=n kilingle=besii. (53/= 7a3)
(TEEE] (RABEDERRIFEA A (804 T 8al)

CorizE] fr Ve SRk B (80/ T 40b5)

(W1EE] IR LSRR (53/F 1b3)

[=EE] fRIVEERRSIT A A5 (53/158b2)

[ZHR] IR B SRR < /) (28/14a2)

[[FE] IR R B (T 1/2526)

[BEE] R IVEE RS (53/172)

[ E#] If you so unreasonably fly into a fearful passion, (67/110)
[ B#] and what must you do but boil up (53/34)

(28-21) Elfg)E

[ A7) aimaka giinin  bi=fi. wetbe boSo=me unggi=re adali. (28/ . 4a4)
[ER] brmy Bzn boT #nz  BL i .

[i&i#] aimaka glinin bi=fi we+be boSo=me unggi=re adali. (80/{& T 8al)
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[#rifi] aimaka ginin bi=fi we+be boSo=me unggi=re adali. (80/F 40b6)

[ =3#%] aimaka ginin bi=fi wet+be boSo=me unggi=re adali. (53/158b2)

[Zi] aimaka giinin  bi=fi we+be boSo=me unggi=re adali. (53/= 7a3)

[#3#%] aimaka gunin bifi we-be boshome unggime adali. (67/110)

[#12%] ene dotor+as ali nigen-i kuo=ji garga=ya ge=n*eo. (53/F 1b3)

(W] oo dee HE —Az B HED L5 om

[ =Z] ene dotor+osu ali nigen-ni ku=ji garga=ya ge=n*eo. (53/158b2)

[ZZZ] yerii sanay a tai-bar ken-i kogege=n ilege=kii-liige adali. (53/= 7a3)

(WEEE] B A DIRERER—FE (804H T 8al)

Uoriss] g A L2 — Bk (80/F 40b6)

(W3] R B H 20 (S3/F 1b3)

[=EE] B A DR R R (53/158b2)

(Z4R] B A D ZGEERE HERERY (28/14a2)

[RAZ] BEMG BT ERE ERER (T 1/25a6)

[BEE] B R R AP (53/172)

[ E#] it seems in some way as if you had the desire to repel one and send him about his
business. (67/110)

[ H#] in such style that one might suppose you wanted to turn everybody out of doors.

(53/34)

(28-22) BRI

[ A7) ji=he niyalma ai yokto te=mbi. (28/ . 4a5)
[EFR] ke Az Lhdy EHHT VB

[7&75] ji=he niyalma ai yokto. (80/4& T 8a2)

[#riwi] ji=he niyalma ai yokto. (80/ T 40b7)

[ =ii] ere jergi urse ai yokto te=mbi. (53/158b3)
[Zii] ere jergi urse ai yokto te=mbi. (53/= 7a4)
[##] Jikhe niyalma ai yokto? (67/111)

[#1Z%] ene jerge ulus yamar nuor+er sao=na. (53/F 1b3)
[(WIR] = %o Akbiz A% HAT VWDH

[ =2%] ene jerge ulus yamar nuorter soo=nai. (53/158b3)
[ZZZ] ene jerge arad yayun urm a sayu=qu bui. (53/= 7a4)
EEE] ARENA R EIE (80/4 T 8a2)

Corie] sy AAHZEBRIZ (80/ T 40b7)

(01E] B NEFEEAAE (53/F 1b3)

(=] A NFEER B ALAE  (53/158b3)

(ZHR] SRRONEELF BEAAHE (28/14a3)

(] BN, EBEEGEEAETRE (T 1/2526)

[BE] 2N, B EEAER (53/172)

[ E#] How could it be pleasant for those who came here? (67/111)
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[ H#] They were so scandalized that they were all thinking of going away, (53/34)

(28-23) i T

[E7] boot+de yoki= se=ci. dere-de ete=rakii. (28/ . 4a6)

[ER] e frxrmv SE2E @HIC W2 onkzn

[7%75] boo+de yoki= se=ci. dere-de ete=raki. (80/4& T 8a2)

[#775] boo+de yoki= se=ci. dere-de ete=rakii. (80/ T 40b7)

[ =%i] boot+de yo=ki se=ci. dere-de ete=rakii. (53/159al)

[Zii] boot+de yo=ki se=ci. dere-de ete=rakii. (53/= 7bl)

[#<i5] Boo-de yabuki sechi, dere-de eteraku. (67/111)

[#12%] ger+te hari=bala. nuor-tu da=h*tgei. (53/T 1b4)

[(FER] %ic EHA YR

[ =Z%] gertte hari=bala. nuor-tu da=h*tgei. (53/159al)

[ZZ7] gertte eci=siigei keme=besii. niyur-tur dayaya=qu iigei. (53/= 7bl)

[iEEE] HFME AR EXGEARE (80/4E T 8a2)

U] FEfehn ESCR A% (80/T 40b7)

[(#0E] ERIZZE, e ETAR% (53/F 1b4)

[=3E] FEERE, LT (53/159l)

(] ZHEER ETAK (28/14a3)

[FI] ERIxRZE, BETA%K (T 1/25a7)

[BEE] 2E6E, SCGRMAIRIR L IARZK (53/172)

[E2] They wished to go home, but that would have been an intolerable loss of face
(affront). (67/111)

[ B#] and the reason that they did not go was that they didn’t want to cause you the
mortification you would have felt if they had gone; (53/34)

(28-24) (B2 AME
[E7i] ubatde bi=ki se=ci. si geli ek tak se=me naka=raki.
[E#R] iz vk LE2IE bAkE £ EhoT R0RL
(28/—. 4a6)
[i%7i] ubatde bi=ki se=ci. si geli ek tak se=me naka=rakii. (80/f& I 8a3)
[#77i5] ubatde bi=ki se=ci. si geli uttu ek tak se=me naka=raki.
(80/F 41al)
[ =i5] ubatde bi=ki se=ci. si geli ek tak se=me naka=raki. (53/159al)
[Zi5] ubatde bi=ki se=ci. si geli ek tak se=me naka=rakd. (53/= 7bl)
[#3ii] ubade teki sechi, si geli ek-tak seme nakaraku, (67/111)
[#12%] ende sao=bala. ci basa yabsi=ji bai=h*figei. (53/F 1b4)
[(WIR] zzic viug ik b FUTHE nin
[ =%] ende soo=bala. ci basa yabsi=ji. bai=h@i ugei. (53/159al)

[Z%3%] ende bui bol=suyai[!] keme=besii. ¢i basa teliD teyiD ki=jii bayi=qu
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tigei. (53/= 7b1)

(i Ee] (2SRRI SUBB A I (80/48 T 8a3)

U] fEiE AR IR SOERRSS A E (80/F 4lal)

[R0E] BEAEE AL AR X e BRI (53/F 1b4)

(=] HEAAAEEM, R XA (53/159al)

[E45] BAEX AR BN T (28/14a3)

(R ] ZEAEE G A IR S LIRS B (R 1/25a7)

[ BEE] A 1EiE 2 b g Sl R S L pe g kg (53/172)

[E 4] They wished to sit here, but then with you scolding away incessantly, (67/111)

[ B#] but if you keep on raving and storming in this way you’ll make it as unpleasant for
them to stay as to go; (53/34)

(28-25)

[EE] tuci=ci dosi=ci gemu waka. (28/ . 4bl)
[EfR] 2y Azb H &

[7%75] tuci=ci dosi=ci gemu waka. (80/f& I 8a4)
[#r%] tuci=ci dosi=ci gemu waka. (80/F 4la2)
[#3#%] tuchichi dosichi gemu waka. (67/111)
[EEE] HEERDATE (80/4# T 8ad)

U] EIEAMASE (80/F 41a2)

[=E] HATAE (53/159a2)

[EHR] HEERMAIE (28/1424)

[E#] to go out or come in were both wrong. (67/111)

(28-26) Lo

[Ei] te=ci ili=ci gemu mangga kai. (28/_ 4bl)
[E&R] 2e stot &4 #Ly 2

[7&7] te=ci ili=ci gemu mangga kai. (80/f4 I 8a5)
[#77i5] te=ci ili=ci inu mangga kai. (80/TF 41a2)

[ =i5] te=ci ili=ci gemu mangga kai. (53/159a2)
[Zii] te=ci ili=ci gemu mangga kai. (53/= 7b2)
[#3i5] Techi ilichi gemu mangga kai. (67/111)
[#1Z%] sao=hii yabu=hii-du keceo bai=ni. (53/F 1b5)
[#IFR] vwee  f1oTh SHL DR

[ =%¢] soo=hii yabu=hii-du geceo bai=nai. (53/159a2)
[ZZZ] sayu=basu joysu=basu &Om berke bolai. (53/= 7b2)
(TEEE] ALAE L A e EERIRE  (80/4E T~ 8as)

Uorise] Aesz e (80/ F 41a2)

(#0EE] HEIRAREE T (53/F 1b5)

[ =3E] AScamsE Tl (53/159a2)
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(ZZFR] APEUEEHREE (28/14a5)

(2] St B T (8 1/25a7)

[EEE] St AR EE T (53/172)

[E#=] To sit and to stand were both difficult. (67/111)

[ H#] and then the next thing will be that you’ll be cut by all your acquaintance. (53/34)

(28-27) e

[E7E] gucutsa jai sini boo+de absi feliye=mbi*ni.. (28/ . 4b2)

[ER] Az £ b0 R 25%-5T REEROE

[7&9%] gucutse jai sini boo+de absi feliye=mbi jiye.. (80/f& I 8a5)

[#i#i] gucutse jai sini boo+de absi feliye=mbi jiye.. (80/ T 41a3)

[ =7i] eretci julesi. gucutse jai absi sini boo+de feliye=mbi*ni.. (53/159a2)

[Zii] eretci julesi. gucutse jai absi sini boo+de feliye=mbi*ni.. (53/= 7b2)

[#3#] Guchuse jai sini boo-de absi feliyembi? (67/111)

[#]%] eontes hois+an nuku+t ya=ji cini ger+te ire=hu bui.. (53/F 1b5)

[(#¥IFR] —nve # KAER E5%-T bhlo Fic k3 on

[ =Z] ontesu hois+an. nukutt yaga=ji cini gert+te ire=ku bui.. (53/159a2)

[ZZ£] eglint¢e uruysi. nokii+d ji¢i qasi &inii ger-tir jor¢i=qu bui..
(53/=.7b2)

(HEE] AU EEEIR Z AR PEEVE (80/48 T 8as5)

UCarige] WA ETZAE IR F AR ETERF  (80/F 41a3)

(o] % R AR SRR AR AT AEWE (S3/°F 1b5)

(=] IAAM A EAEIRFATANE (53/159a2)

(ZH5] IAMIE BIBIEIRFATEVE (28/14a5)

[RAZ] LA AU, & EEEIRFEATAEE (T 1/25a8)

[BEE] IR RRACM, 2IEBEFRATENE (53/172)

[E %] How can friends again resort to your house? (67/111)
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